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Kaj pomeni besed-
njak za rojili!: 
Izpod peresa odličnega slo 

venskega rojaka / smo dobili 
opis najnovejšega angleško-
slovenskega besednjaka, ka-
terega je spisal dr. Frank J. 
Kern. Ocena besednjaka se 
glasi; « 

"Dobili smo novo knjigo. 
Pač redka prikazen med ame 
riškimi Slovenci, zato pa je 
dr. Kernov angieško-sloven-
ski besednjak toliko bolj do-
brodošel. Izšle so razne knji 
žice na tem polju: slovarčki, 
rečniki, itid. a primernega, 
za vse potreb^ zadovoljivega 
besednjaka do sedaj še nismo 
imeli. Sestaviti dober* zanes-
ljiv ter dovolj obseden be-
sednjak, je naravnost ogro-
mno delo; treba je globokega 
znanja, bistrega okusa in, kar 
je najvažnejše, treba je brez-
primerne potrpežljivosti in 
vztrajnosti. Iz knjige Je raz-
vidno, da je dr. Kern obda-
rovan s temi lastmi, kaj 
ti besednjak vsebuje vse, kar 
bo povprečen čitatelj potre-
boval v študiji angleškega je-
zika. 

Lična knjiga je dokaj pre-
gledna, tisk čeden. Izgovarja 
va je točno zaznamovana, in 
to je ena največjih vrlin knji 
ge. Besednjak je tudi bogat 
na tehničnih izrazih. V tem 
oziru je dr. Kern #nogo sto-
ril za obogatitev in populari-
ziranje slovenske terminolo-
gije. 

Besednjak bo največji prir 
pomoček našim rojakom za 
učenje angleščine. Poleg te-
ga pa se bodo rojaki tudi nau-
čili marsikako lepo slovensko 
besedo, ki jim dofcedaj ni bila 
znana ali vsaj le deloma zna-
na. Dasi še nima slovenščina 
povsem določenegaa pravopi-
sa, | e dr. Kern pri slovenskih 
besedah vendar zadel skoro 
povsod oblike, ki so v splošni 
rabi pri najboljših modernih 
slovenskih pisateljih. Veseli 
nas, ker se je tako vestno o-
gibal zastarelih oblik. Tudi 
stopnjevanje sinonimov je v 
splošnem zelo posrečeno. 
Knjiga torej nudi dvojno bo-
gastvo : besedni zaklad angle 
Ščine in slovenščine. 
Pričakovati je, da bodo roja-
ki in rojakinje pridno pose-
gali po tej bogati knjigi. Be-
sednjak dela čast Slovencem, 
ker je lep donesek k njih kul 
turnemu življenju. Zato iskre 
no častitamo ar. Kernu na 
dovršenem velikem delu. 

' Opazovalec. ^ 
.o 

— Spor med kompanijo cest 
ne Železnice in med člani uni-
je železničarjev postaja vsak 
dao bolj strog. Konduktorji 
nikakor ne dovolijo, da bi 
smela kompanija sprejemati 
ženske v službo, in ker je bil 
radi žensk že enkrat štrajk, 
zgleda zopet vse tako, ko da 
bomo še enkrat hodili peš na 
delo. Poleg tega zahtevajo 
tudi konduktorji, da sme 
kompanija le% unijske ljudi 
sprejemati na delo. 

— Umrla je soproga Amali-
ja Homovec, v starosti 27 let. 
Bolehala je več let na glavo-
bolu. Umrla je v mestni bol-
nišnici 21. aprila. Tu zapušča 
soproga, 2. otroka, 3 brate in 
eno sestro, v domovini pa ma 
ter in sestro. V Ameriki je b 

r vala 7 let. Pogreb se vrši v so-
N boto zjutraj in ga priredi dr. 
• Napredne Slovenke iz hiše 

žalosti na 1275 E 61 St St. 

St»rišem Poje v Euclid, 

Stavka na zelezoicah 
nadaljne 3 mesece? 

Dasi se železnice zelo tru-
dijo, da prepricajd občinstvo, 
da se vračajo stavkujoči že-
ezničarji na delo, pa je ven-

dar jasno, da je železniški 
promet jako nezadosten, kar 
jriija da je mnogo tisoč stav-
carjev še vedno izven dela. 

Nekaj železnic je srečnih 
v resnici, ker so se skoro vsi 
stavkarji vrnili, zopet drugod 
oa ni prišel na delo nihče. 
Vendar pa se obeta, da se bo 
štrajk pomjril. Stavkarji ima-
o v Washingtonu svoje za-
stopnike, katerim se pa dose-
daj ni posrečilo, da bi bili za 
slišani pred železniško-delav 
skim odborom. Odbor je 
mnenja, da bi morali železni-
čarji, predno so zaštrajkali, 
predložiti temu odboru svoje 
zahteve,, o katerih bi s e po-
em obravnavalo. 

Toda med odborom samim 
v Washingtonu se je že pričel 
prepir. Zastopniki železnic 
so se izjavili, da bo vzelo že-
leznice tri mesece, predno 
morejo predložiti odboru svo7 
je poročilo._ Železnice morajo 
najprvo proučiti položaj, kak 
šne posledice bodejo imele 
povišane plače. Proti tej izja-
vi železnic, so protestirali za-
stopniki delavskih unij, ki so 
se izjavili, da bo nemir in ne-
zadovoljnost med delavci še 
ho^narastel, ako senemudo-
ma nekaj ne ukrene. 

Glavni urad unije železni-
čarjev v Clevelandu je prekli 
cal Carter 27 železniškim uni-
jam, ker so člani unij šli ne-
postavno na štrajkj 8000 čla 
nov železniške unije je izklju 
čenih. 

Delkvec David McCoy je 
v sredo v tovarni Grasselli 
Chemical Co. padel v kotel 
vrele vode, kjer se je tako 
poškodoval, da je kar koža 
padala od njega. »Zdravniki 
so obupali, da bi preživel to 
nesrečo. 
— Mrs. Julija Arko, ki sta-

nuje na 1459 Hamilton aye. 
je bila na vogalu 6. ceste in 
Euclid a ve. povožena od ne-
nega tovornega avtomobila. 
Prepeljali so jo v Huron bol-
nišnico, kjer je pa nesrečni-
ca kmalu umrla. Voznik avto 
mobila je bil aretiranv 

Pokojnica zapušča tukaj 
4 otroke, soproga, 3 sestre in 
dva brata. Pogreb se vrši v 
petek na 172. cesti in St. 
Clair ave. Iskreno sožalje 
vsem sorodnikom! 
— Od dne 1. maja naprej 

prevzame Mr. Lud. Medve-
šek posle pomožnega tajnika 
in knjigovodje pri S. N. Do-
mu. Od tedaj naprej spreje-
ma on vse denarne prispev-
ke. Uradne ure ob torkih, 
sredah in petkih od 7. do pol 
9. zvečer in ob sobotah od 2. 
do 3. ure pop..v S. N. Domu, 
soba It. 6. / -
— Učiteljica Gertrude Wil-

liams, ki uči tretji razred v 
Qiadstone šoli, je odpravila 
vse računske knjige. Otroci 
se na pamet učijo seštevat!, 
odštevati, množiti- in deliti. 
Kadar pride ura za račun-
stvo, napravijo -prodajalno" 
v šoli, in otroci so kupci in 
trgovci. Nekateri kupujejo, 
drug? prodajajo, pri tem pa 
plačujejo s ponarejenim de-
narjem. Tako se otroci učijo 
praktično računstva. Šolski 
odbor bo ta najnovejši sis-
tem učenja brez knjig prei-
skal. 
— Frank Polak. 8 let star, 

jc bil ubit od avtomobila Ha 
' . / "» . I I I I • 1 -,_ 9 W 4 

Meksikanski upor-
niki proti (arranzi. 

wm
 ' 

Washington, 22. aprila. Po 
ložaj v Meksiki je tako napet 
da je predsednik meksikan-
ske republike, Carranza, pro-
sil revolupijonarje za mir. 
Carranza je poslal svoje mi-
rovne poslance do" taborišča 
ustašev v Sonori. Nikdaf ni 
Carranzi pretila večja nevar-
nost kot ravno v teh dnevih. 
Proti njemu so se združili 
nekdajni bandit Pancho Vil-
la, njegov bivši vojni mini-
ster Obregon, Yaqui Indijan-
ci ter vsi drugi nezadovoljni 
ejementi. Carranza želi, da 
postane prihodnji predsednik 
Meksike sedajni meksikan-
ski p^lanik' v Washingtonu, 
Ignatio TBonillas, dočim upor 
niki pritiskajo, da postane 
prihodnji predsednik republi 
ke polkovnik' Obregon, nek-
d.ajna desna roka Carranze. 
Pravijo, da je upornik Obre 
gon Irec po rodu, in se je ime 
noval prej O'Brien, nakar je 
svoje ime spremenil v mek-
sikanski ''Obregon". Lahko 
se pripeti, da bo Carranza 
pahnjen s predsedništva v ne-
kaj tednih, ker se niti na svo-
jo armado ne more zanesti. 

• • 
— Na Quincy ave. je polici-

ja odkrila ogromno izdeloval 
nico žganja. 55. barelnov. 
munSajnecja je bifo tapjsnjg 
nffi; 2000 k i Š t ro 7*1 n o vm cfn i -
zega materijala. Vrednost je 
skoro $40.000. Aretirani so 
sami židje. 
— Poslaništvo S. H. S. v 

Washingtonu prosi, da se 
zglasi rojak g. Jakob Smuk; 
doma iz Malih Liplen, okra; 
Ljubljana, glede važne toč-
ke. Lahko se pa rojak zglasi 
tudi v uradu S. N. Z. na 1081 
Addison Rd. 
— V pondeljek, 26. aprila, 

zv. ob 7. ,se vrši sestanek o-
nih, ki so bili na društvenih 
sejah izvoljeni za kampanjo 
za S. N. Dom. 
— Pisma imajo v našem u-

redništvu: Jovo Mrkelja, 
Frank Bradač Jos. Podgorski 
Ftemk Jančar in Frank No-
vak. Ta pisma vrnemp odko-
der so prišla, če se lastniki ne 
zglasijo do 27. aprila. 

— Človeku temno postaj* 
pred očmi, če s e zmisli, kako 
visoki bodejo davki prihod-
nje leto. In če želite glasova-
ti za $15.000.000 subway, ki 
bo vozil par blokov po mestu, 
tedaj dobite še \yečje davke. 
Volite proti .podzemeljski že-
leznici. 

i • (>» _ r i 

— Učenci višje Šole v Collin 
woodu so zagrozili s štraj-
kom, če šolsko vodstvo ne 
pelje več ur pouka na teden. 
Učenci pravijo, da so šolske 
ure tako kratke, da se ne mo-
rejo dovolj naučiti. Sicer pa 
ima xes Collinwood eno lamo 
višjo šolo. Potreboval bi štiri. 
— Do pondeljka mora dobiti 

vsak hišni gospodar, ki ima v 
hiši več kot dve družini na 
stanovanju, licenco. Ako ne, 
bodejo klicani na sodnijo. 
— Sodnik Maurice Bemon 

je v četrtek obsodil roiafca 
Frank Turk, ki je ustrelil svo 
jo Ženo, na dosmrtno ječo. 
Porotniki so ga spoznali kri-
vim umora prve vrste. Turk 
je bolehen. 
— 22 oseb je bilo v Cleve-

landu ubitih tekom meseca 
aprila letos od avtomobilov. 
— V vasici So. Euclid, kjei 

je precej naših rčjakov, bodo 
imeli 8. junija volitve za $140. 

Nekaj novic iz so-
sednjega Newburga 

Pomen primarnih 
volitev 27. aprila. 

armado, ki sfaneTrancijo o-
gromno svoto denarja. Nem-
ci tudi ne izročujejo premog 
Franciji, niti eno Četrtino to-
liko kolikor so ga obljubili v 
mirovni pogodbi. Nemčija je 
dala Franciji jasno razumeti, 
da ne bo izpolnila nobene mi-
rovne točke, razven če ne bo 
prisiljena k temu, in Franco-
zi čutijo, da ne morejo prisi-
iti Nemčije sami, razven če 
im ne pomagajo Angleži. 

Poleg tega pa imajo zavez-
niki druge s i l n e težave. Mir 
s Turki se ne bo mogel spol-
niti razven z novo vojno. 
Q[asi imajo zavetniki v Cari-
gradu premoč in sultan vlada 
tako kot mu zapovedo Angle 
ži, pa se nahaja v Mali Aziji 
ogromna turška armada, ki 
neče ničesar slišati o mifu z 
zavezniki. Turki so zasedli 
Armenijo^ dasi fnirovna po-
godba pravi, da mora biti ne-
odvisna. Emir Feisal se je 
proglasil za kralja Sirije, toda 
Sirijo so prisodili Francozi 
sebU$edaj podi Francoze iz 

Njegov brat pa se je 
pVoflasil za kralja Mesopo-
tamije in podi Angleže iz de-
žele. To je ogromni turški 
problem, ki danes bolj duši 
zaveznike kakor pa Jadran-
sko vprašanje. 

o 
Apelatno sodišče je odlo-

čilo v četrtek, da smejo Nem-
ci in Avstrijci zopet tožiti na 
sodniji v državi Ohio. Dose-
da j jim je bilo to zabranjeno 
radi vojne. Sodnik Dunlap se 
je izjavil, dasi vojna ni še u-
radrfo zaključena, vendar je 
gotovo, da se Zjedinjene drža-
ve ne nahajajo več v vojni. 

X) sodnjih slučajev bo sed 
prišlo v kratkem na vrsto. 

Kot se naznanit iz Penn-
sylvanije, kamor Je šla pose-
bna mestna komisija preisko 
vat koliko je še naravnega pli 
[na za Cleveland, bo naravne-
ga plina zmanjkalo v pribli-

Bho treh letih. Odtedaj na 
rej. si bo treba pomagati z 

umetnim plinom, ki bo tri-
krat dražji kot flaravni plin 

- 2 8 3 prošenj » l o č i t e v za-
kona je bilo i 'oženi h ta me-

1 

Imena onih, ki so 
dobili zaboje. 

OKRAJNO GLAVARSTVO 
KAMNIK. 

1 Albreht Frančiška, Spod-
e Domžale. Albreht Karel, 
mnik. Andrej ko Ana, Za -

gorica 8. Bališ Marija, Vodi-
ce 96. Baloh Martin, Češnji-
ce 17. Beden Marija, Vir 21. 
Birk Marija, Trzin 30. Birk 

(Mihael, Dob 27. Birk Mihael, 
Količevo 20. Blase Franc, 
Mengeš 7. Borštnar Franči-
ška,, Laze 14. Brnat Janez, 
Vranja peč 2. Brogon Marija, 
Stob 4. Cerar Anton, Goriči-
ca 30. Cerar Frančiška, Hudo 
22. Cibašek Anton, Gmajni-
ca 22. Černivec Anton, Potok 
2. Dane Marija, Terzin 16. 
Dimnik Janez, Trzin 67. Dol-
san Ivana, Domžale 16. Erjav 
šek Jožef, Godič 43. Flerin 
Ivana, Vrhpolje 30. Flirin Jo-
žef, Domžale 99. Flis Marija, 
Domžale 29. Gabrič Franc, 
Rodica 24. Grovanelli Janez, 
Srednji Jarše 14. Golob 
Franc, Spodnje Palavče 11. 
Golob Marija, Pehčenije 1. 
Goropečnik Gašper, Senožet 
39. Gradišek Ivana, Senožet 
38, Gregorin Marija, Dol. 
Gril Lovrenc, Velika vas 12. 
Grintal Katarina, Prevorje 3.r 
Habjan Avgust, Stob 21. 
Habjan Marica, Stob 53. Haf 
nar Ivana, Kaseze-Kot 27. 

Ijiafner Julija, Podrečje 18. 
THrr&ar Ivaha, Negastern 18. 

Hribar Janez, Zgornji Tu-
hinj 14. HWbar Jera, Domža-
le 51. Hribar Margareta, 
Domžale 104. Hribar Marija, 
Spodnje Loke 23. Jagne Ma-
rija, Podgorica 9. Jančar 
Franc, Goričica 4. Jančigaj 
Janez, Mengeš 143. Jelnikar 
Agata, Senožet 8. Jerman Mo 
nika, Domžale 66. Juhant 
Marija, Moste 59. Juhant Ne-
ža, Klane. Jurhand Marija, 
Moste 59. Kadunc Terezija, 
Domžale 82. Kapla Jožef, Vir 
I. Kavčič Margareta, Trzin 
II. Kerc Rozalija, Vir 24. 
Kleinbercher Hubert, Dom-
žale 74. Klopčič Anton, (Pre-
tevž) 2. Klopčič Ivana, Peče 
12. Kobilšek Marija, .Preterz 
5. Koci Valentin, Gornji Pre-
kar 1. Komatar Mihael, Bi-
striška 1. Končari Franc, 
Domžale 41. Korošec Jakob, 
Krašnja 52. Kos Ivana, Češ-
njice 15. Košir Terezija, Nev 
Ije 28. Kovač Elizabeta, Dom 
Žale 39. Kovač Marija, Ihan 
14. Kovačič Marija, Drtija 
11. Kozak Ignacij, Spodil je 
Jarše. Kuhar Frančiška, 
Gozd 29. Kuhar Frančiška, 
Lakoviče 15. Kunstel Franc, 
Domžale 62. Kurent Mihael, 
Depala vas 40. Kvas Marija, 
Domžale 72. Lavrič Jožef, 
Kompolje 2. Laknar Jožefa, 
Vrhpolje 7.' Lenček Ma/ija, 
Laze. Leveč Marija, Selo 32. 
Lukan Marija, Domžale 78. 
Maci Rotija, Podgrad 1. Ma-
jer Ivana, Domžale. Mal An-
gela, Selce 38. Mariušek An-
ton, Pšata 33. Martinz Ma-
rija, Jarše 20. Matičič Franc, 
Domžale 86. Mazovec Marija, 
Domžale 46. Merčun Janez, 
Domžale 37. Močilnikar Ma-
rija, Velka vas 20. Mrak Jo-
žef, Podgorje 25. Mušic Mar-
gareta, Trzin 112. Naroda 
Ignacij, Štabak. Okom Jo-
žef, Moravče 43. Opaškar Ja-
nez, Gorjuša 8. Oražem Apo-
Ionija, Krtina 27. Orehek 
Franc, Češnjice 10. Orehek 
Frančiška, Češnjice 10. Ovca 
Marija, Domžale 115. Pavli 
Jera, Stob 55. Pavli Lucija 
Domžale 60. Pavlič Amalija, 
Domžale 37. Pavlič Valentin 
Domžale 87. Per Marija, Pod 
brdo 23. Perme Franc, Trzin 

Cel večer sam smeh! To je 
bila zabava, ki jo je priredilo 
tamburaško društvo Triglav. 
Igra "Trije Ptički" je bila na 
dnevnem redu. Igra je že sa-
ma na sebi zelo smešna. Če 
pa jo imajo poleg tega še igral 
ci v rokah, ki so priznani 
strokovnjaki na odru, pa ni 
čuda, da so se še v pondeljek 
nekateri držali za trebuh. 
Igrali so: Jos. Smrdel, Agnes 
Bobnar, Mihael Šušteršič, 
Ivan Fonda, Louis Grden, An 
drej Žagar, Anton Zakrajšek 
in Anton Valenčič. Igra bi mo 
rala biti ponovljena, to je 
splošno mnenje. 

Bodoča predstava pa se vr 
ši v nedeljo 2. majnika, KO 
pride Rev.. Knoblehar iz Chi 
cage predavat o razmerah v 
starem kraju. ftev. Knoble-
har je pred kratkim prišel iz 
Brezi j, kjer je bil prej nasta-
njen. Kjerkoli je že govoril, 
povsod so ljudje se čudili 
stvarem, ki prihajajo na dan. 
Torej se nam nudi zelo zani 
miv večer. 

Bolezen se plazi tukaj oko-
li. Bplan je, Andrej Blatnik 
že več kot me?ec /dni. Več kot 
teden je bolna Mrs. Prčun. 
Influenca je obiskala tudi 
Alojzija Permana, ki je po-
dlegel tej bolezni. Antonija 
Jeršan, ki je bila tudi primo-
rana ostati več tednov v po-
stelji, je sedaj zopeft na pro-
stem. Pet let stara hčerka dru 
žine Gros je hudo bolna. V 
Randall pa že dalj časa bole-
ha Mrs. F Česnik. Hud rev-
matizem jo drži v postelji ta-
ko močno, da se ganiti ne 
more. Bog daj vsem zdravje. 

Spet je prišel nekdo in nam 
odpeljal eno dekle. Kdo pra-
vi, da naša dekleta ne slovijo 
daleč. To, je že tretja v krat-
kem času, ki gre iz fare, pa 
kmalu pojde še ena. Zadnji 
pondeljek je prišel John Vid-
mar iz Collinwoda in nam 
odpeljal Josipino Planinšek, 
hčerko cjobro znane družine 
Martin Planinšek. Želimo 
mlademu paru veselje in sre-
čo. 

Nov grocerist je med nami. 
Znano Furlanovo grocerijo 
je kupil Frank Hrovat iz 81. 
ceste ter bo takoj prevzel. 
Želimo mu uspeha. Hišo , v 
kateri je trgovina, je kupil 
Jos. Jerič, naš hardware man. 

Prihodnji torek se vršijo 
po vsej državi Ohio primar-
ne volitve. Te volitve so raz-
pisane po postavi, da se odlo-
či med posameznimi kandida-
ti ene in iste stranke, katere-
ga želijo pristaši dotične 
stranke. N. pr. republikan-
ska stranka ima 7 ali 8 kandi-
datov, ki vsi želijo biti pred-
sedniki. Kdo naj odloči, kate-
rega kandidata naj se priporo 
či, katere naj se ovrže. Goto-
vo da ljudstvo naj odloči. 
Ravno tako je z demokrati-
čnimi kandidati. Socijalisti 
pri volitvah prihodnji torek 
ne pridejo v pošte v, ker imajo 
samo enega kandidata, torej 
ni treba izbirati. Volivne ko-
če bodejo odprte ob 6.30 zju-
traj in se zaprejo ob 630 zve-
čer. Če ste vi republikanec, 
in veste, da bodejo kandidira 
li na republikanskem tiketu 
Johnson, Harding, Wood, 
Pershing, Poindexter, Hoo-
ver in drugi, tedaj je vaša 
dolžnost, da greste na volišče 
in volite za onega kandidata, 
ki po vaše mnenju zasluži, da 
bi bil nominiran. Ako ste de-
mokrat, bodete morali odlo-
čiti za Bryana, Coxa, Ed-
wardsa, McAddo, Palmer in 
druge, katere dobite na tike-
tu. Torej te volitve v torek ne 
pomenijo, da bo ravno tisti 
predsednik, ki dobi največ 
glasov, ampak pomenijo sa-
mo, kateri strankarski kandi 
dat j e najbolj pri-ljubljen pri 
ljudeh. Zato pa tudi ne smete 
voliti kakor hočete, ampak 
vas vprašajo, ko stopite v vo 
livno kočo, če ste republika-
nec ali demokrat. Če ste vi 
lansko leto volili republikan-
sko, sedaj pa hočete pri teh 
volitvah voliti demokrata, ne 
morete tega storiti, ali pa na-
robe, Če ste lani volili demo-
krata, sedaj pa hočete republi 
kanca, je tudi nemogoče. Kaj 
ti t e volitve niso za odločiti, 
kdo bo gospodar, republika-
nec ali demokrat, ampalc s*-
mo kdo izmed republikancev 
in kdo izmed demokratov se 
izbere za kandidata. Registri" 
rati se ni treba, razyen ako 
lansko leto niste registrirali 
ali ako letos prvič volite. Ko-
nečne podatke o volitvah pri-
hodnji torek priobčimo v na-
šem listu v pondeljek, 26. a-
prila. 

— Starišem Gros v Newbur-
gu je umrla hčerka Josipina, 
stara 5 let. 
— Pred kratkim je bil rojak 

John Butkovič, stnujoč na 
Bonna ave. obdolžen, da je 
udaril z nekim ostrim orod-
jem dr. Župnika po glavi. 
Proti njemu se je dvignila ob 
tožba zavratnega napada z 
namenoifi ubiti. y torek se je 
vršila porotna obravnava na 
Common Pleas sodniji pred 
sodnikorii Kennedy. Porotni-
ki so enoglasno zanikali kri-
vdo Butkoviča, ko je dokazal, 
da ob času napada ni bil na 
dotičnem mestu. Butkovič je 
bil popolnoma oproščen. Za-
govarjal ga je odvetnik M. S. 
Cerrezin. 

— Unija izdelovalcev cigar 
je sklenila upeljati sedemur-
ni delovnik. 

—1 Ha, maščevanje pride 
prej ali slej! Kdor drugim ja-
mo koplje sam vanjo pade. 
Tako je prav, gospodje suha-
či. I nu, kaj pa jePČujte: 
150 kongresmanov se poda 
prihodnji mesec na pot na 
posebnem vladnem pamiku par 
iz San Francisca na Filipine 
fn Kitajsko. In vsi ti kongres 
mani so suhači prvega reda, 
ki so lansko leto izkrojačili 
za iibogo ameriško paro sa-
harsko sušo. Oni so tisti, ki 
so vam potegnili kozarec pi-
ve i ft vina izpred ust. Sedaj 
pa, ko so pripravljeni za po-
stopanje, so slišali, da je žgv 
nje dobro zdravilo proti 
"morski bolezni". Zato so 
skrivej dali na parnik prepe-
ljati ti suhači — oh, kako bi 
vas! — cele zaloge Žganja, za 
zdravilo! Toda usoda jih je 
dohitela. Zvezini uradniki v 
San Francisco so o tem zve-
deli in so rekli: Kongresman 
gori ali doli, žganja netodete 
pili. Če ga drugi ne smejo, 
tudi vi ne! In žganje je hm 
zaplenjeno. Da bi vi 
krokodilove solze kongres* 
nov po 'Viski"! Slika-51il|*| 

Strašna nesreča v Ložu. V 
Ložu so se igrali na kupu 
hlodov otroci, kar eksplodira 
grenata; posledice so straš-
ne: trije otroci so mrtvi, več 
jih je pa nevarno poškodova-
nih. 
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Justice 
to all! 

San Remo, ItftBfe, 21» apri 

Čuje na ^ v e z ^ i p 
ci, ki se vrši v 
vezniki so 
Turčija ne bo n sprejela 
njih p r e d l o g o v p o v e l j , in 
da so Turki ptflpTOjW^ko-
riti se proti vsenAU^KM za-
veznikov, da bi ffimp:!^^ 
polnoma razkosn^^Ad|pga 
so zavezniki a f l l j ^ ^ w i ' a -
viti večjo armadnrlBMp bi 
udarili nad TuriK.y slučaju, 
da se Turki dvigHrai taad za-
veznike. 
zavezniki takc«b|ipr¥Vlje-

jali angleški, S p t i i i H ' ' ' % 
francoski vojakifppait VfcČino 
te armade bi t v J ^ M f t 
terim 90 morali Ih^ezwi ob-
ljubiti izvan r e S l f S i K Ml* 
da so se dali p f l p ^ m ^ l a 
stavijo zavezniflp^|HMH^ 
na razpolago. I 

Nov spor je i f l p f i M ^ b -
gleškimi in f r a ^ H ^ H H t e 
gati glede ne i ™ 
pogojev. F r a r i ^ H | | B | p ! » 
je trdijo, da jen 
hujše prizatieffl 
ne'spoinujejo 

je orožje in s v ^ ^ ^ ^ H M ^ i 
zategadelj je j I 
Praneiia r|-i Wf^^^^H^Miiko 
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Primarne volitve v Nebraski. 
Ta teden so se ponovno vršile primarne predsedniške 

volitve v raznih državah. Zanimiv je bil boj v državi Nebra-
ska. Tam sta kandidirala poleg drugih na republikanskem 
tiketu kandidata Wood in Johnson. Wood je starokopitnež, 
Johnson je radi kaleč. Oba sta pa suha, vendar Johnson ne 
1 oliko kot Wood. Wood je bil ponovno poražen kot tudi v 
drugih državah. Johnson je dobil približno 50 procentov 
več glasov kot Wood. 

Znamenje, da ameriško ljudstvo ne mara starinskih 
naukov kot jih razklada Wood. Ne želi militarizma in go-
spodarstva velikega kapitala. Ne želi saharske suše. Ako 
pet porazov v petih drŽavah Woodu še ne bo dovolj, tedaj 
je skrajno korajžen, če nastopa še nadalje kot kandidat za 
predsednika. 

Tudi demokratje so imeli svoje primarne volitve v Ne-
braski. Kandidiral je večni kandidat William J. Bryan in 
senator Hitchcock. O Bryanu ni treba dosti govoriti, toda 
kar se njemu v njegovi domači drŽavi še nikdar ni zgodilo, 
se je zgodilo pretekli torek. Bil je poražen, prvič v življenju 
od svojih domačinov. Očividno zato, ker je odločno zasto-
pal še večjo sušo, kot jo imamo danes v Ameriki. Nasprotno 
pa, Hitchcockl pristaš Wilsonove doktrine, je dobil povsod 
večino. HitchcocMe kandidiral na podlagi, da se odpravi 
prohibicija, in dobil je največje število glasov med demo-
krati. Tako se politikarjem odpirajo oči, da vidijo, ali je pro-
hibicija res ljudska ustanova, ali je bila upeljana proti ljud-
ski volji. ° _ 

Prihodnji torek se vrše volitvf v državi Ohio. M} po-
polnoma mirno trdimo, da se bo ponovilo isto, kar se je zgo-
dilo v Nebraski. Fanatikov, militaristov, temperenclerjev 
je ameriško ljudstvo do grla sito. 

VNEBOVPIJOČ GREH. 

Poročali smo zadnjič, da je bila okradena ena kišta, 
naslovljena na družino Lavrič tam nekje pri Blokah. Dru-
žina, ki je dotično kišto poslala iz Clevelanda, sama ni pre-
možna in je s skrajnim naporom spravila skupaj potrebno, 
da je poslala sorodnikofri najbolj potrebno. Doma je mati, 
oče in deset otrok. Reveži so, da se Bogu smilijo, in dočim 
so vsi v okolici dobili vsak sv&je, pa je ravno najbolj rev-
nim bilo do malega vse pokradeno. Pisrho siromakov je pri-
občilo v drugem delu tega lista, in uredništvo pripomni k 
temu toliko: 

Kdor ne zna spoštovati svojega, ne bo spoštoval niti 
tujega. To so tatovi, najnižje moralne propalice današnjega 
časa. Mnogokrat ste brezbrižni, ko čitate v listih, temu ali 
onemu je bilo to ali ono pokradeno, nič se ne zmenite za to. 
Toda, da bi vi enkrat doživeli, da je vam pokradenega kaj, 
tedaj bi znali kaj to pomeni. In če ste vi poleg tega siromak, 
ki si z najbolj trdimi žulji prislužite borno življenje, in da 
vam kdo odnese trohico potrebnih stvari za življenje, kako 
bi vi tedaj počutili se? Naj ne bo nikdar človek sebičen, naj 
nikdar ne gleda samo na sebe, ampak vselej-privošči in želi 
svojemu bližnjemu kar imaš sam. 

Nihče se ne vznemiri, kadar sliši o tatvini pri bogatinu. 
Nam je vseeno. Toda vselej pomnimo, da tat nikdar ne izbi-
ra. Imamo stotine, da, tisoče primerov v Clevelandu, kjer 
tatovi in roparji ulomijo v stanovanje ravno najbolj revnih 
ljudi ter pobero vse. Dnevne priče tega imamo vsak dan v 
časopisju. 

Vera pravi: Ne kradi! Kdo bo šel zoper tako vero! 
Vnebovpijoč je greh, ki spravi zločinca, da poseže v lastni-
no sestradanih deset otrok. Tat ne izbira. Ne gleda, ali kra-
de pri bogatem ali siromašnem. Deset otrok družine Lav-
rič je v stari domovini tri mesece milo pričakovalo daril od 
tete iz Amerike; In prišla so darila, vsakdo je dobil svoje, 
siromak med siromaki pa je ostal — prazen. IV̂ ilo vprašuje 
mala hčerka: Mama, kdo je mojo oblekco vzel? 

Vnebovpijoč greh! Tatovi, izvržki vloveštv^ ki ne 
upoštevajo pravice in lastnine bornih siromakov, ki krva-
vijo vsak dan, da se preživijo. 

: h ! ** Vnebovpijoč grel 

Nadaljevanje Iz prve i tranl. Domžale 67. Šme Rozalija, 
Domžale 67, Štiftar Marija, 
Vir.4, Štrukelj Neža, Peča 
35. Šubelj Franc, Domžale 
125. Subelj Franc, Rodica, 
32. Šuštar Gregor, Mali Men 
geš 21. Šuštar Jakob, Rodica 
29. Tavčar Franc, Trzin 37. 
Testen Ivana, Podpeč 1. Tič 
Valentin, Rodica 14. Tome 
Kristina, Moravče 2. Topol-
šek Apolonija, Peče. Trobev-
šek Frančiška, Bisteršica 17. 
Trojanšek Avg. Stob. Tržek 
Marija, Vojsk« 97. Učakar 
Marija Ihan 74. Ulčar Tere-
zija, Stob 16. Urankar Anton 
Poreber 9. Urankar Anton, 
Laze 17. Urbanija Anton, 
Pogled 3. Urh Franc, Gornje 
Stranje 5. Uršic Lucija, Spod 
nje S t ran je 10. Uršič Marija, 
Kregarjevo 9. Us Anton, Pod 
stran 25. Velepec Neža, Be-

ričevo 62. Vidma 
Beričevo 22. Vilar 
Frančiška, Trzin 117. 
Frančiška, Spodnje Domža-
le 11. Zaje Janez, Dol. Zaje 
Janez, Studa 9. Zentner Ju-
lij, Kamnik^ Zore Julijana, 
Šmartin 28. Zorman Lucija, 
Breg 20. Zupane Marija, Ko-
ličevo 29l Zupančič Marjeta, 
Klane 35. Žibert Uršula, 
KraSnja. Žnidar Marjana, 
Polje a: 
OKRAJNO GLAVARSTVO 

KOČEVJE. 
Adamič Ana, Sodražica 75. 

Adamič Franc, Andol 1. Sv. 
Gregor. Adamič Frančiška, 
Male Lipi jene 11. Adamič Jo-
sip, Podvolaka 8. Ambrož Ma 
rija, Livold 29. Ambrožič 
Frančiška, Slatnik 32. Anselc 
Neža, Mali lok. Arko Ivana, 
Dolenja vas 102, Arko Kristi 
na, Zamostec 72. Arko Mari-
ja, Jurjevca 6. Arko Nikolaj, 
Lipovščica 2. Babič Marija, 
Ponikve 68. Babič Marija, 
Kompolje 14. Bambič Marija 
Mali log 47. Bartol Alojzija, 
Bela'Voda 104. Bartol Fran-
čiška, Hrib 48. Bartol Fran-
čiška, Sodražica 87. Bartol 
Frančiška, Hrbi 48. Bartol 
Jernej, Mali log 19. Bančič 
Neža, Dolenja vas 21. Bauer 
Neža, Kočevje, Berggasse 
118. Bela j Josip, Sodražica 
41. Belaj Magdalena, Sodra-
žica 139. Belaj Marija, Sqdra 
žica t l i . Beligoj Marija, Ra-
kitnica 67. Benčina Agata, 
Lega vas 12. Benčina Marija, 
Travnik 26. Bencina Marija, 
Travnik 54. Benčina Terezi-
ja, Travnik 123. Blatnik Jo-
sip, Ponikve 64. Blatnik Ma-
rija, Zdenska vas 7. Blatnik 
Rezka, Ponikve. Boje Fran-
čiška, Dolenja vas 41. Boje 
Janez, Dolenja vas 10. Boje 
Katarina, Dolenja vas 54. 
Boje Matija, Dolenja vas 39. 
Brodnik Anton, Kompolje 
35. Brodnik Ivan, star., Veli-
ke Lašče 60. Centa Franc, 
Mala Slivca. Centa France, 
Kot 1. Cimperman Janez, Kr 
vava peč 2. Cimperman Ka-
rol, Tomažine 4. Cvar Uršu-
la, Zamostec 20. Čampa 
Franc, Žigmarice 41. Čampa 
Frančiška, Sodražica 84. 
Čampa Janez, Sodražica. 
Čampa Simon, Sodražica 20. 
Čampa Terezija, Zapotok 11. 
Čeme Margareta, Otterbach 
19. Černe Otelija, Zagorica 5. 
Česarek Neža, Nemška vas 
30. Češarek Štefan, Ribnica 
66. Debeljak Antonija, Retje 
63. Debeljak France, Mali 
log 11. Debeljak Jožef, Raplo 
vo 5. Debeljak Jožef, Retje 
21. Debeljak Marija, Retje 
115. Debeljak Marija, Dvor-
ska vas 31. Debeljak Marjeta 
Gora 42. Dejak Ana, Dolenje 
Laze 39. Dejak Janez Anton 
Lipovec 14. Dejak Anton, Do 
lenja was 25. Dejak Ivan, 
Ribnica. Dejak Ivana, Dole-
nja vas 24. Dejak Ivana Dole 
nja vas 54. Dejak Lovro, Li-
povec 6. Dejak Marija, Otavi-
ce 8. DolŠak Franc, Luzar ĵe 
5. Drobnič Franc, Bukovo. 

Mr. PAVEL PRAVST JE 
DOBIL SLEDEČE PISMO: 

GORENJA SAVA, Kranj. — Qpg i 
brati Prejeli smo darila na 19. marca 
in se vam iz srca zahvaljujemo. Prišlo 
je vse, kar ste poslali, četudi so nas 
strašili, da se je tista ladija, ki je pe-
ljala kište, se potopila. Vse nam je ra-
vno pfrav. Jaz delam pri zidarjih, za-
služim 2.50 na uro ali 20 kron na dan 
(to je 14 centov danes, op. ured.) Sa-
mo to rečem de, naj vam Bog povrne 
za vse skupaj, in da bi bili prT dobrem 
zdravju. 

Andrej Pravat 

F. MlVftEK IŽ HOLMES AVE. J E 
DOBIL SLBDEČE PISMO: 

HLEVNI VRH pri Skofji Loki. — 
Dragi brat! Naznanim ti, da s^m prejel 
*aboj, katerega si poslal iz 'Amerike. 
Dobil sem ga v Ljubljani v skladišču 
Balkan in sem ga pripeljal domov. Vsi 
so prišli skupaj, ki so imeli kaj za do-
biti. Zaboj smo odprl! z velikim vese 
ljcm in sem razdelil kakor ste naročili 
Prišlo je vse v najlepšem redu. Zda 
se vam prav srčno zahvaljujemo za vse 
ker ste toliko poslali, ker vem, da mo 
rate tudi v Ameriki trdo delati za to 
Lep pozdrav in ostanem tvoj zvesti 
brat 

Matija^ Miv&ek 

M i U b l IKi) I 
uredile, da W Jugoslovanom 
mogoče* potov iti domov skozi 
T<st To je velike vrednosti zla 
sti za one pdtnike, ki imajo ve-
like prtljage. 

Parniki, ki pljujejo na 
Dubrovnik in Trst 

30. aprila 
8. maja , 

Belvedere 
President Wilson 

Parniki, ki vozijo na v 

Havre ali Cherbourg. 
. . . . La (Lorraine 

NEKAJ DOPISOV O 
ZABOJIH. 

VRHNIKA. —Draga sestrična. Ve-
ra! Kišto, katero smo ie teško priča-
kovali smo z največjim veseljem in v 
najlepšem redu prejeli. Ne moreš si 
misliti našega veselja. Vidiš, draga 
Vera, skozi vaša dobra srca bodemo 
vsi lepo oblečeni in krasno obuti. Da 
ste nam dekletom in fantom izbrali 
tako lepe čevlje, se vam moramo še 
posebej zahvaliti. Naj vam Bog popla-
ča za vse poslano. 

Mr. VIKTOR OPAdKAR JE DOBIL 
SLEDEČE PISMO: 

DOB PRI DOMŽALAH. — Prav z 
velikim veseljem sem prejel? vaše da-
rove. Bog naj vam povrne stotisočkrat, 

je ravno prav, kar je prišlo. Slad-
kor, salame, sploh vse je bilo tako po-
trebno, da ste nam v resnici iz srca 
ustregli. Ena obleka velja tukaj triti-
so^.kron. sedaj pa lahko veste, kako 

m je blago prav prišlo iz Amerike, 
vljenje je pa silno drago, moka 15 

kron kila, liter vina 20 kron, in tako 
je z vsemi stvarmi. Sedaj pa vas lei 
pozdravljamo in vam želimo veli 
sreče in stotisočkrat Bog plačal. 

Ivan Opa&kar. 

epo 
liko 

MARIJA ZAKRAJ&EK IZ 74. CESTE 
JE DOBILA SLEDEČE PISMO: 

GROSUPLJE, Dolenjska. — Draga 
moja sestra: S prvimi vrsticami te naj-
lejše pozdravljam jaz in mati. Sporo-
čam ti, da smo 21. marca dobili denar, 
ki si ga poslala in ravno tisti dan smo 
šli po kišto v Ljubljano, in smo jo zve-
čer pripeljali domov. Vse je bilo po-
koncu. Bilo je notci.vse, nič ni masj-
kalo, plačala nisem prav nič. Tisočkrat 
se ti zahvaljujemo, Bog ti povrni! 
Mati so veseli sladkorja in kave, kate-
rega so ie tako pogrešali. Bog vam daj 
zdravje in vam povrnil vse, kar ste 
dobrega storili. 

M. J . 

ANTON GRBINA J E PREJEL 
SLEDEČE PISMO: 

KAMNIK pri PRESERJU. — P r * 
dragi prijatelj! Predno nadalje pišem 

. POZOR. 
V pondeljefc, 26- aprila, 

zvečer ob 7. se vrši sestanek 
vseh onih, ki so bili izvoljeni 
na društvenih sejah za kam-
panjo S. N. Doma, ki se prr« 
čne s prvim majem 1920. 
Prosim, da se za gotovo udele 
žite vsi, ki ste zato izvoljeni, 
da dobite pooblastila, potreb 
ne knjižice in pojasnila. Se-
stanek se vrši v S. N.' Domu. 
Erazem Gorshe, gl, taj. 49 

KARL LUSTIK IZ BROOKLYN, 
N. Y. NAM POROČA: / 

Spoštovana S. N. Zveza: Naznanim 
vam, da sem prejel iz starega kraja 
pismo, da so zaboj prejeli v najlepšem 
redu in da ne manjkg nobene stvari in 
mi pišejo kakšno veselje je bilo, da 
niso mogli od veselja spati, ko so do-
bili obvestilo, da na) gredo po zaboj. 
Se vam zahvalim za vašo poštenost, 
ker ste nam tako dobro postregli in 
storili tisoče dobrot revežem v domo-
vini. 

Mr. IVAN MAVER IZ 82. CESTE 
JE DOBIL SLEDEČE PISMO: 

MENGEŠ. - - V začetku vas vse lepo 
pozdravim in dam vam vedet, da smo 
vse dobili, kar ste poslali. Srčna lepa 
hvala vam vsem. Kako smo bili veseli 
tega darila. Vse mi *)e prav, posebno 
se pa.veselim lep« obleke in gornjih 
jopič. Kaj takega ae zdaj pri nas ne 
dobi. Naš denar nima nobene vrednosti 
Torej srčna hvala ta vse. .Sprejmite 
iskrene pozdrave od hvaležne sestre 

Micka Vidali. 

Mr. JAKOB PIRMAN IZ 157Ut ST. 
JE DOBIL SLEDEČE PISMO. 

MARTINJAK pri Cerknici. —Dragi 
brat! Damo vam v«4eti, da smo dobili 
kišto, ki sta jo poslala, pa ne vemo 
kako bi se vam zahvaliti za tako velik 
dar. ker jaz nisem od vas nikoli tacega 
zaslužila. Solze so mi oči zalile, ko 
sem pregledovala dobljene stvari. Bog 
bodi vama sjokrat plačnik na tem in 
onem svetu. Bog daj da bi bili en krat 
v večnosti tako veieli kakor SQIO bili 
mi, ko smo prijeli zaboj od vas. 23. 
sem šla v Ljubljano, kjer me je čakala 
vsa roba, dekleta sd mi pomagala sku-
paj spraviti. Povcn^ vam, da v tej naši 
revni deželi ni drugega kot hudo. Oh, 
ko bi mogla jaz popisat veselje, otrok, 
ko sem domov prišli, ko so vssk s svo-
jimi čevlji in noguvlcsml okoli skakali, 
vsi od ta velikega do ta malega, in ko 
sem takoj skuhalalkavo, kako so jo 
jedli. Bog vam vse ikupa j povrnil. 

Fraačiftka Ravan. 

Mre. MINKA PKRENE IZ BROAD-
WAY JE DOBILA JLeDBČK PISMO: 

SKOPJA LOKA.7 — Ljuba Mina? 
Vašo pošiljatev sm« sedaj dobili.- Tako 
strašno teško smo čakali, pa nismo 
zastonj. Nikar ne zamerite, ker nisem 
tako hitro pisala, k t r dva dni smo kar 
strmeli in občudovali. Zdaj smo šele k 
sapi prillL Po pravici ram povem, da 
ne najdeni besedi, kako bi »e vam za-
hvalita. Bog naj vata povrne tisočkrat. 
Nikdar vam ne morem taco povrniti, 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hiša 10 sob na Bonna ave. 

elektrika, kopališče, cena 
$8200. Hiša 10 sob na Bonna 
ave. elektrika, kopališče, vse 
v dobrem stanju. Cena $10. 
500. Hiša 10 sob na Edna ave. 
elektrika, kopališče, furnes, 
cena $9000. 

Hiša 8 sob na 63. cesti, ga-
raža, cena $6200. Hiša 6 sob 
na 76. cesti, elektrika, kopa-
lišče, furnes, cena $5500. Hi-
ša 7 sob, na 76. cesti, furnes, 
elektrika, kopališče, cena 
$7000. Hiša za 3 družine, hi-
ša na 61. cesti, cena $6200. 

Pve hiši na 60. cesti, prva 
zidana za 4 družine, druga 
lesena za 3 družine, cena $19. 
doo. Hiša 10 sob na Dibble 
aye. furnes, elektrika, kopali 
šče, škrljeva streha, cena sa-
,mo $8200. . 

Hiša U sob na Addison 
Rd. elektrika, kopališče^fur-
nes, škrljeva straha, cena $11. 
500. Hiša 16 sob, na 63. St . 
cena $8700. Takoj $2000. Hi-
ša 12 sob na 71. cesti, elektri-
ka, kopališče, lot 40x210. Ce 
na $9500. Hiša 10 sob na 71. 
cesti, furnes, elektrika, kopa 
lišče, garaža, cena $10.000. , 

Dve hiši na 71. cesti, prva 
12 sob, vse modernoj druga 7 
sob, cena samo $12.000. Zida-
na hiša na Addison Rd. za 4 
družine, vse v najboljšem 
stanju. Cena $23.000. Hiša na 
St. Clair ave. 4 prodajalne in 
33 sob, vse kakor novo. Cena 
samo $38.000. Pozve se na 
6106 St. Clair ave. 

NAPRODAJ. 
hiše od $500 do $1500 takoj. 
V CollinwooduL drugo kot 
rent, za eno, za dve ali 3 dru-
žine. Oglasite se na 1065 H. 
66th St. 53 • 

POZOR. 
Spodaj podpisana se iskre 

zahvaljujem S. D. Zvezi za 
tako hitro in točno izplačilo 
smrtriine po mojem umrlem 
soprogu Frank Debevc in ob-
jednem toplo priporočam ro-
jakom, ker je najboljša slo-
venska podporna organizaci-
ja. 

Louisa Debevec. 

PRODA SE 
dye hiši in 6 lotov v Nfctting-
hamu radi odhoda v Florido. 
Ena hiša ima 6 sob, elektri-
čno luč, cena $3400, druga 
pa 4 sobe, dve se pa lahko še 
pridela. Cena $3000. Trije lo-
ti skupaj 75x110, cena $750, 
trije loti 105x171 pa $1350. 

Za nekaj denarja gospodar 
tudi počaka. Za podrobnosti 
se obrnite na Fr. Preveč, 
964 Addison Rd. Phone 
Princ. 2723 K. (53 

i. maja 
8. maja 
9. maja 

12. maja 
22. maja 

La Payette 
. Imperator 

La France 
Mauretania 

Navedeni vozni red je pod-
vržen slučajnim spremembam. 
Pišite po cenik za posamezne 
parnike in razrede. 

POTNI LISTI: Potnikom pre-
skrbim potne liste in drugo, 

~ kar rabijo ža potovanje. / 

IZ STAREGA KRAJA* Na 23. 
febr. so prišli v Ameriko pr-
vi slovenski naseljenci, kate-
rim 6em -poslal karte. Ako 
želite tudi Vi dobiti sem svo-
je sorodnike, mi pišite za to-
zadevna pojasnila. 

Najhitrejše se sedaj pošlje 
denar potom driifta. Poslužite 
se tega načina za pošiljanje. 

Pošiljam denar v staro 
domovino po najnižjih 

dnevnih cenah. 

LEO ZAKRAJSEK, 
70.9th Ave, NEW YORY,N.Y. 

M 
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W. K. DRUG COMPANY. 
EDIJJA SLOV. LEKARNA 

' v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna 

postrežba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd., 

JOHN KOMIN 
lekarnar 

Ne zanemarite „ 
svojih zob! 

s 
Vi dobite moderno zdravljenje 
zob brez bolečin po"nizkih ce-
nah pri 

Or. I. S. Rubin, 
ZOBOZDRAVNIK 

5506 ST. CLAIR AVENUE, 
blizu 55. ceste. 

Preiskava in nasvet zastonj, 

Postrežba-z avtomobilom. 
Kadar potrebujete avtomdbil, naj-

sibo za krste, pogrebe in druge prilike, 
za izlete, naročite ga vedno pn meni, 
ker je točna postrežba noč in dan. Ce-
ne prav nizke. Najlepši in najboljšh 
avtomobil za vse slučaje. Sedaj stanu-
|em na 

1123 ADDISON RD. 
kjer me dobite vsak čas. 

JOSEPH VOVK, 
1123 Addison Rd. ' (x46) 

Najstarejši slovenski 
plumbarji. 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
barskega dela, katerega hočete imeti 
izvršenega čedno, točno in po zmerni 
ceni, tedaj ae oglasite pri najstarej-
šem slovenskem plumbarakem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
Ml izvršujemo vsa plumberska dela. 

naše delo je garantirano, naie cene 
nizke. Tel. Edgewater 1025 R. — 3421 
W. 87th Sf. (X130) 

Slovenski Narodni Dom 
V NEWBURGU. 

; NAZNANILO. 
Delničarjem, direktorjem in zastop-

nikom društev S. N. D. se naznanja, 
da se vrši pol-letna delniška seja dne 
25 aprila, 1920 ob 1. uri popoldne v 
veliki dvorani S. N. D. Ker je to prva 
in najvažnejša seja našega SLOVEN-
SKEGA NARODNEGA DOMA se u-
Ijudno vabi vse delničarje, da se go-
tovo udeleže. Na programu je veliko 
važnih stvari glede zgotovljenja in 0-
tvoritve S. N. Doma. 

Z bratskim pozdravom, 
Prank Ločniikar, tajnik SND. 

(48) 3583 E. 81st St. 

ZAHVALA. _ 
Društvom in delničarjem 

S. N. Doma naznanjam, da 
)r. Ludvik Medvešek prevza 
me s prvim majem, 1920, po-
sel pomožnega tajnika in 
knjigovodje pri S. N. Domu. 
On od 1. maja naprej spreje-
rrfal vse denarne prispevke za 
S. N. Dom. Uradne ure bodo 
začasno ob torkih, sredah , in 
>etkih dd 7. do pol 9. zvečer 
n ob sobotah od 2. do 3. ure 
jopoldne v S. N. Domu, soba 
St. 6. kot dosedaj. * 
Erazem Oorshe, gl. taj. 50 

Več hiš je naprodaj na 
6508 St. Clair ave. * 53 

Srednjeletna ženska, ki se 
razume na splo&na hišna de-
a, dobi dobro službo. $50 na 

mesečin stanovanje ter hra-
na. Vprašajte v uredništvu (50 

Nehajte plačati rent 
LA6TUJTE SVOJO HISO RADI 

VAAIH OTROK. 
Vaš atari prijatelj John Kova-

čič je upravitelj oddelka^ za pro-
dajanje zemljišč od The R. P. 
Clark Land Co. 

Vprašajte 
Mr. KOVAČICA za nasvet 

On je seda) K R. P. Clark Land 
Co. na 501 Bangor Bldg. 942 
Prospect S t 

Telefon Prospect 316 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hiša za dve družini, 10 sob, vse u-

dobnosti, na 59. cesti. blizU Superior, 
cetaa $7500. -Hiša 7 sob, srednji lot, na 
Homer Ave. cena $4200. Dye hiši na 
enem lotu, po 6 in 7 sob, na 61. S l 
cena $6500. Hiša 6 sob, velik lot na 
Norwood, cena $4700. Hiša 6 sob, ve-
lik lot na Q7. cesti, cena $5200. Pod-
robna pojasnila dobite pri PIKA * 
STERLE na 6717 in 6711 Edna-a. (48) 

NAZNANILO. 
vsem Slovencem in Hrvatom, da sta 
ustanovila prvo slovensko perilnico, 
FRAN BUDAN in JOSEPH REZELJ, 
dobro razumna v tem delu./ Priporo-
čava se vsem Slovencem in Hrvatom 
za pbilo prometa. Delo je izvrstno prve 
vrste. Dajte nam na poskušnjo in pre-
pričajte se sami. Upamo, da bodete z 
našim delom popolnoma zadovoljni. 

ST. CLAIR WET WASH 
LAUNDRY CO. 

3855 St. Clair Ave. (48) 
• - * * * " - - - • - -

POZOR ROJAKI! 
V Collinwoodu in Nottinghamu. Od 

20. pa do 30. aprila, 1920, -bo razpro-
daja letnih oblek in sukenj za otroke, 
dečke in dekleta. Poaebno nizke čepe 
bodo na vsem blagu. Sulni, nova moda, 
ženftke čitme, črne ali bele pa $2.75. 
Za dečke, delavne čevtje po $1.50 otro-
Čje obleke po 59c Posebno nizke cene 
za moške klobuk«, hlače in srajce. 
, Moški delavni čevlji lepo in močno 
usnje, cena S7.00, sedaj samo $4.75. 
Se več druzega blaga bo na tej razpro-
daji tako poc*ni, da bodete gotovo za-
dofoljni. Pri nas dobite vse, kar po-
trebujete pri vali družini. Mi vas obu-
jemo in oblečeno od vrha do t a l To 
priliko imate samo tO dnL pri 
JOS. KOSS^523CWC Waterloo Road 

a w ? zvečer ** 
t: 

i 
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IŠČESE ŽENSKA ZA HIŠNA opravila 
da bi pazila na enega otroka. Edge-
water 1538 R po šesti uri zvečer (48) 

Cenjeni doktor A l ^ Ivnik: 

V dolžnost si štejem, da se vam za-
hvalim, kajti sedaj sem prepričan, da 
vaš način zdravljenja je neprekosljlv. 
Po mojem lastnem prepričanju sem 
sprevidel toliko, da moje noge, katere 
so bile vedno zelo utrujene, so zopet 
postale lahke kot nikoli prej. 

Torej, cenjeni rojaki, vam zelo pri-
poročam posebno pa tistim, ki iščete 
kake zdravniške pomoči, naj se z zau-
panjem obrnejo na doktorja kiroprak-
tike, Alberta Ivnik-a, na 5506 SL Clair 
Ave. Ker prepričan sem, da ako vam 
še ni nihče pomagal, on vam bode go-
tovo. Poskusite, edino to vas bo pre-
iričalo. Doktor, to lahko priobčite v 
ist, ako ]e to vam drage volje. 

S spoštovanjem vam udani 

• FRANK PREVEČ, 
964 Addison Rd. 

Cleveland, O. 

bilo v»aj zdravje. U ,od av. Martina 
1 nisem z a a l u ^ nobenega aolda/bil sem 

prinesla plsiMfv bolniinfto, 8ko sem 
čital, sem «e zjokal nad tvojo dobroto. 

, Ko bi se me m usmile ti sedaj, ne vem 
kaj bi začeli. Otroci so bili vsi raztr-
gani, zdaj sem pa potolažen, se bo žc 
kako odpravilo sedaj. Bog ti povrni sto 
in stotls9čkrat, kar si nam rev&em 
dobrega storil. 

1 1 Jo ie Makovec 
(Pripomba. Jože Makovec je bil moj 

učenik v domovini, ko me je učil pri-
trkavati na zvonove, in predno je bila 
pošiljatev zak^ačena sem prejel od 
njega prošnjo za pomoč, in sem v hipu 
postal en zabofpo ekspresu v N. Y. in 
je ravno ^ r t v prišel ubogi druii 

Mrs. A. SEGA IZ BONNA AVE. 
JE DOBILA SLEDEČE PISMO: 

VELIKE LASCE. — Draga teta Cil-
ka: Vam sporočim, da smo dobili za-
boj. Ljuba teta, kako smo ga tegko 
pričakovali, toda! smo bili tako neareč-
ni, da ni bilo v zaboju kar ste nam 

toslall. Paket jc razbit in pokraden. 

juba teta, aĉ  morem vam popisati 
kako nam je hudo. Kako bodemo ža-
lostne praznigb imeli. Tudi vam mora 
biti hudo, ko ste se toliko potrudili in 
nam poslali. Kako bi bili veseli za 
praznike, ko bi otroke opravili, sedaj 
sjno pa tako žalostni, da ne moremo 
pozabiti. Ljuba teta, kako ste hrepe-
neli, da bi nam revežem pomagali, 
zdaj smo pa ob vse. Janez je šel z vo-
zom po zaboj v£Laš£e, in ko je dvignil 
zaboj, je takoj videl, da ni nekaj prav. 
Kako je žalosten prišel domov, in ko 
smo odprli zaboj, pa vam ne morem 
popisati kako nam )e bilo hudo, kako 
smo vsi jokali. Materi je tako hudo, 
da neprestano jojtajo. Dobila sem not-
ri suknjo za povrhu, dve spodni jopci, 
kapo, cvirn in kavo, in od desetih parov 
čevljev je ostal en sam. Da bi se tiste-
mu človeku, ki j« to storil, roke posu-
šile, ko gre okrast reveža. Vse smo že 
z računali kako bo. Moj mož nepresta-
no dela, toda komaj zasluži za koruzo, 
ki je naš poglavitni živež. Za dve leti 
bi lahko imeli obleke, in ne morem se 
solz zdržati, ko me mala hčerka vpra-
ša, mama, kdo j« mojo kikeljco vzel? 
Kar jih je z Blok ni bil noben drug 
okraden kot nalT Kako so drugi veseli, 
ko so toliko dobili, mi pa nič. Upam, 
da bodete dobili kaj povrnjeno. Sedaj 
pa sklenem to žalostno pisanje in vam 
želim ljubo zdravje. 

Marija Lavrič. 
(To je v resnici žalostno pismo. U-

bogi ljudje, ki so tako teško čakali! 
Zločinska je roka, ki je posegla po pre-
povedanem blagu* in morda bo usliša-
na prošnja uboge matere z desetimi 
otroci, ki pravi nftj se roke posuše ta-
kim tatovom 1 Slov, Nar. Zveza pa bo 
seveda skrbela, da se izposluje odškod-
nina, kakor hitro se listine uredijo. 
Opi ured.) 

Mr. FR. VRHOVIC JE DOBIL 
SLEDEČE PISMO: 

HORJUL pri Vrhniki. — Ljubi moj 
sin in žena. Najfrvo vas lepo prav iz 
crca pozdravimo. Ravno danes, t. j. 20. 
marca smo jo prijeli domov — kišto. 
Teško smo jo pričakovali. Mama so 
vedno rekli, da M le še toliko časa ži-
veli* da bi kišta grjtl«, potem pa radi 
umrjejo. Mi vam n£ moremo popisati 
našega veselja in zahvale kolikor ste 
n«m dobrega storili. Ml smo od vese-
lja jokali, ko smo začeli skladati iz 
skladišča. Ata so vedni rekli, ko bi vsaj 
ene čižme dobili. Jaz, ata in mama ?mo 
bili tako veseli, ko smo začeli skladati 
iz kište, da sami nismo vedeli, kaj bi 
počeli. Prejeli smo vse v redu zato, 
ker je bila kišta dovolj močna in dob-
ro zabita. Nekaj kišt, ki niso bile do-
bro zabite, je bilo okradenih. Vse je 
prav, kar ste poslali, dolgo časa je 
hodila kišta, pa je vseeno prišla, in se-
daj je veselje toliko večje. Poročati 
vam pa moram, da denarja še zdaj 
nismo dobili, ki ste ga skozi Sakserja 
poslali avgusta lanskega leta. Prosim 
vas, dajte kaj pozvedet, kdo ima ta de-
nar. Zdaj se vam pa še enkrat pray iz 
srca lepo zahvalimo vsi skupaj za vaša 
darila in vas vsi skupaj Iz srca in is-
kreno pozdravljamo. 

Jakob in F r a n c k a Perhavec 

— — • I. I . 
34. Pestotriik Janez, Trzin 
68. Peterlin A. Domžale. 
Pire Ivana, Mengeš 1J9. Pir-
nat FrančiSka, Srednje Jar-
še 13. Polz P. Groblje 11. 
Rebol Janez, Trzin 31. Rode 
Janez, Domžale 5. Rode Ma-
rija, Rodica 9. Rode Marjeta, 
Vir 28. Rogel Lovrenc, Pri-
stava 9. Rovšek Marija, Vo-
dice 18. Rožič Janez, češnji-
oe. Serpen Marijana, Domža-
le. Slabič Leopold, Spodnje 
Jarše 8. Starin Ivana, Trzin 
81. Starin Janez, Mala Loka 
4. Stopar Helena, Trzin 18. 
SuJnik Jožefa, ,Zavrh 7. Svet 
lin Jožef, Studa 29. Sare Do-
minik, Jarše 2. Sešek Andrej, 
St Pavel 4. Shnienc Franja, 
Vrhopolje 12. Sme Alojzij, 
Domžale 12. Šme Jakob, 

kakor medved kosmat, pokrit z, eno 
deko. Sedaj vas pa lepo pozdravinio 
skupaj in se vam še enkrat tisočkral 
zahvalimo. 4 1 ; 

i " E. Ž on tur. 

'"V * — 

f\ Pozor, Plumbing! 
, - v \ 

Kadarkoli hočete, da se v vaših 
hišah narpdl plumbarsko delo, se obr-
nite na Svojega rojaka, ki vam naredi 
ta v najboljšo Zadovoljnost. Stranišča, 
kopališča, sinke, itd. * 

Pojdite k tvojemu rojaku najpr-
vo, predno drugje vprašate. Najstarejši 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

' NICK DAYIDOVICH 
6620 ST. CLAIR AVENUE 

Cleveland, Ohio 
O. S. Princeton 1173 W ^ 

Roiedate 1628 



NEVARNOST! 
Neki clevelandaki blaznež je ranil svojo ženo — potem po je sebe ubil. Žena je živela 

in je morala skrbeti xa pet otrok. Eden iamed dečkov, 13 let star pa že kaže znake oče-

tove boiezrfi —'blaznosti. 

Cleveland nima bolniških prostorov, da bi zdravil njegovo duševno bolest. Ko bo ta 

fant konečno zgubil kontrolo nad seboj ter naredil zločin, tedaj bo postava skrbela 

zanj. Medtem pa, če se ne zbrigamo, je on nevarnost za sebe, za družino in za vsa-

kega izmed nas. 

Volite, da se odobri $£500.00 boodov za mestne bolnišnico. Ta bolnišnica bo pre-
skrbela prostor za tega fanta. Odprla bo prostor za bolnike s spolnimi bojezni. 
Mestna bolnišnica1 mora skrbeti za duševno bolne in družabno bolne - ker ne more 
nihče drugi skrbeti za nje v Clevelandu. 

Preskrbelo se bo nove prostore za zdravniško oskrbo, za očesne bolezni za nalez-
ljive bolezni* katerihsene more isolirati in držati .doma. 

Bolniške postrežbe potrebujemo takoj. V vsem velikem Clevelandu je samo 3400 
bolniških postelj—3 in pol za vsakih 1000 ljudi New York in Boston imata 5 po-
stelj za 1000 ljudi, in to je najmanj kar varnost zahteva. 

v • 

Nam primanjkuje 15001 hohiiških postelj, in vzelo bo mnogo časa, da se pridobi 
prostor za nje. &506.0Q ho preskrbelo le polovico kar manjka — 700 postelj. 
Privatne bolnišnice bodejo morale skrbeti za ostanek. 
Mesto bi nemudoma potrebovalo 2000 postelj, in sedaj se bo volilo za denar, da se 
jih preskrbi 700, kar se mora dovoliti. To MORATE voliti. 

Spozabite; da večja mestna bolnišnica pomeni več bolniških strežnic, pripravlje-
nih za bolniško in domačo postrasbo, vi veste kako jih primanjkuje. Postrežba v 
mestni bolnišnici je sedaj pomanjkljiva, in če vi volite za izdajo bondov se bo temu 
pomagak Volite "YES" 

Ta oglas je plačan s prostimi darovi, katere je nabral The Cleveland 
Advertising Club pod načelstvom Dudley S. Blossom, mestnega 
zdravstvenega ravnatelja in Alva Bradley, direktorja javne blagaj-

• r
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T. G. MASARYK. drfave preprečiti ne s stro-
kovniim organizacijami, mar 
več. samo z železno discipli-
no, kj je edino sredstvo, da se 
dvigne produkcija. 

Podpis tujcev v zasedenem 
ozemlju. Trst, 29. marca. Ge-
neralni civilni komisarijat za 
zasedeno ozemlje razglaša 
sledeči odloki 1. Odrejen je 
popis tujcev, ki bodo navzoči 
o pofnoči od 31. marca na 1. 
Kot tujci se smatrajo tisti, ki 
niso niti rojeni, niti pristojni 
v zasedeno ozemlje, ali ki ni-
so rodom iz kraljestva. 2. Vsi 
tujci tudi tisti, ki imajo dovo-
ljenje ** prebivanje, in ki se 
bodo nahajali ob gorf določe-
nem Času v Trstu aH okolici, 
bodisi, da so nastanjeni za 
stalno, začasno, ali mimogre-
de, imajo potemtakem dolž-
nost, da se javijo po družinah 
če žlifljo skupno, in vsak za-
se, ako so sami. — Točka tre-
tja četrta, peta ln šesta se le-
vijo s formalitetami odloka. 
—: 7. Zgjasitev je obvezna tu-
di za one tujce, ki. se povrne-
jo, ali pridejo v Trst po popi-
su' (po polnoči od 31. marca 
d o l . aprila) brez ozira na 
vzrok ali trajanje njihovega 
prebivanja. 8. Ravnotako se 
bo mopl naznaniti 'tujčev 

kor tudi vsaka izprememba 
njegovega stanovanja v Tr-
stu. 9. Prestopki proti temu 
odloku s strani obvezpikov 
pod točko tretjo in sedmo bo 
kaznoval civilni „ komisarijat 
v Trstu z globo od 100 do 
1000 lir, ali v slučaju neizter 
ljivosti z zaporom od 10 do 
Ido dni: gostilničarjem, last-
nikom prenočišč pa se bo od-
vzelo začasno aH trajno doigo 
ljenje obrti* 11 Na podlagi 
popisa jn zglasitve se bodo iz-
dajale tujcem živilske izka-
znice. 

Vlom in tatvin«. Novacer-
kev pri Celju. V noči pred 
praznikom sv. Jožefa so brez 
božni vlomilci ukradli v tu-
kajšni župnijski cerkvi iz ta 
bernaklja srebrno pozlačeno 
monštranco z verižicami vi-
soko okrog 50 cm. z Najsve-
tejšim vred ter srebrn pozla-
čen pokrov obhajilnega keli-
ha ter povzročili s tem ogrom 
no" škodo. Ni dvoma, da smo 
spravili dva prava Storilca Že 
takoj ta dan pod ključ. A ža-
li bo e ne moremo nikjer za-
slediti ukradene monštraaci 
z Najsvetejšim in omenjene-
ga pokrova. Ker se imenova-
nej>redmete spravilo po ie 
neznanih sokrivcih v druge 
kraje. 

istrašiiom jugoslovanskega 
Ivojafitva. Najzanimivejše na 
jstvari pa je to, da je bil zares 
isti deželni glavar dr. Rinte-
jlen, ki je, kakor konstatira 
rArbeitfr Ztg" lanj oborožil 
inemško. prebivalstvo ob meji 
proti grozeči jugosloveiiski 
okupaciji, primoran groziti z 
jugosloveni, da se ubrani 
tistih kmetov, ki Hh je lani 
sam oborožil proti Jugoslove-
nom! ^ 

Uvedba prisilnega dela t 
sovjetski Rusiji Poljski Usti 
(poročajo, da jc ruska sovjet-
iska vlada militarizirala vse 
(železnice in strojarne. Delav-
ka, ki bi ne hoteii delati, sov-
jetska oblast takoj aretira in 
jjih pošlje na fronto. V tvorni 
cah je uveden ife umi delav-
nik. Glasilo boljševiške vla-
de "Krasnja Gazeta" imeno-
ma našteva vsa industrijska 
podjetja, v katerih so delavci 
skjenili, da uvedo 12 urni de-
lavnik, in poziva vse delav-
stvo, naj sledi temu vzgledu. 
Menjševiki ostro, napadajo 
radi militarizacije tovaren 
sovjetsko vlado ter ji očitajo, 
da je s tem zopet uvedla su-
ženjstvo delavskega stanu. 
Na menjševake napade je od 
gpveril g d i k i k o m i g g -
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•leti in pol težke ječe. Ali bo-
ste kazen sprejeli?"^- ga 
vpraša prvomestnik ntfkvet-
mk Žebre. "Jo bom, saj ac ni-
mam kam pritožiti. č e bi bil 
verižnik, bi pa bilo v|e do-
bro," pravi Zajec in »gleda 
divje po pričah. Zaje bo odpo 
slan takoj v Maribor. 

Ktga se nemški štajerski 
kmetje le boje? O uporu šta-
jerskih nemških kmeitov pri 
Cmureku smo že pojnfcali. 
Zabeležili smo, da sojnogli 
uporne kmete ki so se z orož 
jem v roki uprji uradni rek-
viziciji. VkrotUi so jih na ta 
način, da so jim zagrdžili, da 
pokličejo na pomoč jtfjgealo-
venske vojaštvo. O tej, stva-
ri piše sobotna "Arbeifcrztg." 
dobesedno: "Deželni Jjavar 
dr. Rintelen je mogel p*i svo-
jih pogajanjih uporneJunete 
samo s tem pripraviti kodda-
ji živine, da jim je Mfroeii, 
da bo' dal takoj z a s e i H vso 
pokiajino pO jugojrfoven-
skem vojaštvu/' Ali a to dej 
stvo nadvse značilno? Av-
strijske oblasti morejd vzpo-
stayitf mir in red sam«« grof 
njo, da pokličejo najomoč 
lugoslovene. Kako S p d k o 
je le morala v Avsti jf jpst i 
artoHtelr oblasti, akij . jym 
jo>zdržati mir in ' samo s 
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prve^eške^ b r i g a d e , j i h l e 
ustvaril s svojo energijo. On, 
pacifist in Tolstojev učenec, 

tfewdil svoj narod v boj za 
osvobojenje. 

deški narod slavi dane* 
enega izmed svojih največjih 
mof. Jugoslovani, ki smo zve 
zani s češkoslovaškim naro-
dom z nesmrtno vezjo krvi in 
s spomini na skupke vroče 
boje za osvobojenje, pozdrav 
Ijamo zidarja češkoslovaške 
drŽave. V_jijem vidimo res-
nobnega in poštenega kultur 
nega delavca in silnega bojev 
nika za slovansko svobodo, 
za svobodo češkega in tudi 
jugoslovanskega naroda. Naj 
bo njegova oseba trdna vez, 
ki druži slovanski sever z Ju-
gom! 

T. G. Masaryk. 

IZ STAREDOMOV1NE. 
Osmrtnica Kristanovi stru 

ji. Voditelj slovenskih komu-
nistov inž. Gustinčič, je napi-
sal v glasilu hrvatskih komu-
nistov "Novi Istini" osmrtni 
co socialistom desničarjem. 
Med drugim pravi: "Dozorel 
je socialni patriotizem v Slo-
veniji. . . .Mi smo videli ma-
lomeščana Prepeluha potova-
ti na državne stroške v Pariz 
in priglasiti proletarce Slove-
nije na svojo pest v II. inter-
nacionak). Mi smo ga videli 
potovati v Italijo na držayne, 
stroške in simulirati tam po-
slanstvo našega proletariate 
brez njegove vednosti. Mi 
smo videu iti Kristana v No-
vi Sad, da ujedini naše delav-
stvo z najbednejšo politično 
prikaznijo v Hrvatski, s ko-
račjanskimi malomeščanski-
mi šovinisti, ki stopajo sedaj 
v, vlado * hrvatskimi klerikal 
cl — brez vednosti naših or-
ganizacij. Ml smo videliijpoto 
vati Kiopača na državne stro-
ški z najzagrizeneišo sloven 
skp hierarhijo gledat na uro 
v PariE i nam donaštti izlaga 
ne intervencije pri italijan-
skih sodrugih. Mi smo videli 
potovati Peričt in Svetka na 
dri^vne stroške v Ameriko v 
vasovanje k Gomperjevim §o 
vinistom. Videli smo, kako 
n^s je policija socialnopatrio-
tičnih šovinistov dvigala na 
daiF političnih konferenc in 
zbdra stranke po noči s po-
stelj in nas vlačila v zapore, 
samo zato, da se na tih zborih 
hi na tih konferencah ne sliši 
svobodna in pravična kritika 
njihovega dela. Videli smo 
jih podpirati najpristnejše re 
prezentate našega velekapi-
talizma v buržuazijski vladi 
in videli smo marsikaj pri 
teh ljudeh, kar nam ^e jasno 
govorilo, da so to naši Keren 
skiji, Scheidemanni in krvni-
ki Noskejevega tipa, toda, da 
se bodo upalj tako hitro izlu-
ščiti v vsej svoji brezatidni 
konfrarevolucionarni obliki; 
tega si tudi najpesfmistnejši 
izmed nas ni mpgel mislltr. 
Toliko cinizma res nismo prt 
čakovali! - "Naprej", "De-
lavec" in "Ljudski glas" niso; 
več proletarski listi, ampak 
bisto buržujska trobila in tiai 
proletariat bo iz njihovega 
držanja izvajal logične kon^ 
sekvence. — S socialistični* 
mi odpadniki * nočemo imeti 
ničesar več skupno! — Ing. 
D. Gustinčič." M 

V mestu Višnjigori se je 
odpovedal županstvu doseda-
nji župan g. Janko Zupan-
čič, za mesto si je med vojno 
pridobil nebroj zaslug. Za 
novega župana je izvoljen ter 
je že prevzel posle f&. Ivan 
Fugec, vrvarski mojster v 
Višnjlgori. 

S Poaavja. V Stožcah je že 
dvakrat zaradi tatvine kazno 
vani Janez Zaje kradel koko-
ši, ^roso^kromjpir; ̂ dober mu 

ln konjaka'oj^ema; piTje^pa 
tudi rad, kakor pripovedujejo 
priče. Sitarjevi je kradel, pri 
u t e r i je služil za hUpca^ 

krat hudodelstva Are 

ki ga določa kompromis v 
tem ozemlju, in zapustiti — 
razum Zadra — vso kontinen 
talno Dalmacijo, ki jo pariški 
kompromis priznava s polno 
suverenostjo Jugoslaviji. Kp 
bi Jugoslavija sprejela kom-
promis, bi morafe biti Italija 
z najboljšo voljo in z najbolj 
ŠImi nameni na razpolago za 
kakršnakoli pogajanja, kate-. 
ra bi mogla dovesti do izbolj 
šanja v vzajemnem interesu. 
Žalibog, rimski dogovor ni 
uničil londonskega, tudi vir-
tualno ne. Na rifQskem kon-
gresu jc bil londonski dogo-
vor Čisto enostavno postav-
ljen ria stran, in to po volji 
ne saiop Italijanov, ampak 
tudi Jugoslovanom. Naša sku 
pina je protestirala proti tej 
dvoumnosti, zaželjeni od ita-
lijanskih in ' jugoslovenskih 
nacionalistov. Toda ostali 
smo sami s pozivom na jav-
nost in dobro voljo do obeh 
strani. Na kongresu v Rimu, 
aprila 1018, so se italijanski 
in jugoslovenski nacionalisti 
sporazumeli ne za končno 
rešitev prepira pač pa za nje-
govo odložitev na dan zmage: 
Rimski kongres je bil "jout^ 
nee des dupes" (dan prevar). 
Trditev, da Italija nI nadalje-
vala politike rimskega kon-
gpssa ni toref točna. Orlando 
in Trumbič sta nadaljevala 
to politiko do bitke pri Vitto-
rk) Venetto. Taka je bilo ob-
veznost in držala sft jo. če 
je bil rjmski dogovor po bitki 
pri Vittorio Venetto opuščen 
sta to opustitev hoteli obe 
stranki. Rimski dogovor je 
bil dogovor premirja, ne mi-
ru. — To je resnica!" 
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Na vprašanje, kakšna bo 
morala biti politika Italije 
do onega dela jugoalovehske 
ga naroda, ki bi f^idel pod 
italijansko oblast, je odgovo-
ril Salvemini: "-Politika svo-
bode in pravice. Popolna svo 
boda pred vsem za šole, abso 
lutna pravica v .zagotovitvi 
oravice enakopravnosti med 
Sloveni in Italijani. Zmote se 
bodo gotovo dogajale. Toda 
gotpv sem, da se do polagoma 
uredilo vse. Italijanski narod 
ima globok čut pravičnosti in 
svobode. Ko bodo pomqte, ki 
jih* je zagrešila vojaka vlada 
v preteklem letu, znane, to 
je, ko cenzura ne bo več za-
branjevala; * da bi se govorilo 
o njih, bodo izzvale ogorče-
nje in proteste. In spomin na 
zlo teh prvih mesecev nam 
bo služil v pouk Za bodoč-
nost." 

g j i s k e g a ^ vpmšan ja^se^tri-

l e d drugim rekel: 2e ^b iz-
Vuhu vojne sem naglašal, da 
I Italija izvršila čin .ne samo 

•ednarodne pravičnosti, am-
m k tudi pametnega narodne-
m egoizma, če bi izvajala po-
• i k o za prijateljski spora-
•km z južnimi Sloveni, Tej 
Mit ikl nasprotujejo prepiri 
l e d Italijani in Sloveni na 
•irodno mešanem ozemlju 
Ichodne obali Jadrana^ Med 
Ipm, ko italijanski in jugoslo 
•enski najcionalisti zahteva-
m vsak zase vsa ona ozemlja, 
•»m s svoje strani vedno po-
Idarjal, da mora stati nujna 
•otreba italijansko-jugosk^. 
ftnskega sporazuma nad že-
H ^ b s e s t i kakega kilometra 
p č ali manj; da se vprašanje 
Ehodne obali Jadrana ne 
•iore rešiti z jašno zarezo 
• e a Italijani in Sloveni, am-
Bak, da ga je treba urediti s 
K>mpromisom, ki naj spoštu-
m življenjske potrebe obeh 
Urodov. In kec morajo po 
Km teritorijalnem kompro-
Kisu ostati italijanske manj-
Kne v slovenskem ozemlju, 
Borate vladi Italije in Jugo-
•avije zagotoviti manjšinam 
Hpobodo narodne kulture in 
•ravno enakost, da se i?og-
le te iredentizmom in omogo-
late trajne prijateljske odno 
fcje med obema državama. 
I Glede londonskega pakta 
I izjavil Salvemini: "Vedno 
k m kritiziral londonski 
Kakt, ker je krivičen do Ju-
Koslovenov in škodljiv za Ita 
t j o samo. Smattam pa janu-
Irski kompromis (Lloyd 
Eeorge Nitti) kot sprejem-
piv za obe stranki. Seveda 
lomoromis ni popoln! Mogel 
h v i o r a l se bo zboljšati, ka-
oj\|iitro se bodo utrdili za-
grni odnošaji med Jugoslove 
i in nami. Toda ob sedanjem 
tanju stvari sem prepričan, 
a so na vrsti Jugosloveni, 
lokažejo dobro voljo s tem, 
b sprejmejo pariški kompro 
lis, potem, ko je italijanska 
pda dokazala svojo dobro 
roljo z izjavo, da se je odre-

kla londonskemu, dogovoru. 
Enakih misli je tudi Leonida 
Bissolati." 

Na vprašanje, ali misli, da 
io Italija izvedla londonski 
ligovor, če ne pride do itali-
ansko-jugoslovenskega spo-

pazuma, rudi proti volji Ame-
rike, je poslanec Salvemini 
pujgovorjl: "Tega ne vem. So 
stvari, ki se tičejo diploma-
tov. Moje mnenje je da bi 
morala Italija, če bi spora-
zum postal nemogoč, anekti-
rati brez ovinkov s popolno 
nivernostjo vsa ozemlja, ki^ 

a njh vpliv je segal globoko 
v češko kulturna in politično 
življenje. Masaryk je vodil 
boj proti romantiki in brez-
plodnemu sanjarstvu v poli-
tiki, boril Se je proti vsakemu 
Šovenstvu, kot se tudi danes. 
Njegovo svetovno naziranje 
je odločno svobodomiselno; 
a bil je katoliškemu gibanju 
odkriMn pošten nasprotnik. 
Za jugoslovanske težnje je 
vedno imel smisel in je tudi 
delal zanje. Njegovi boji z av 
strijsko diplomacijo in nje-
gov možati nastop v zagreb-
škem veleizdajniškem proce-
su mu Je osvojil- srca vseh 
Jugoslovanov. i , ^ 

Češki narod ne slavi ^anee 
Masaryka kot temeljitega 
učenjaka, ki je kazal nove 
poti, Hi ne kot odličnega po-
litika. V njem vidi "očeta do-
movine", ki je z vsem napo-
rom svojega ritanskega duha 
in z nesebičnostjo polagal te-
melje češki samostojni drifrvi 

oali. Lete 1914. ve "ZaDustil 
T i M i c i r v L A v s t r i t n • n h -

M f t n e 7. marca je praznoval 
K j 70. rojstni dan mož, ki je 

H v e l v delu za veličino češke 
p a naroda, češkoslovaški oa-
Irod zre brez razlike svetovne 
Iga naznanja in politične prt-
Kadn^t i z 1/ubeznijo in špo-
Ktovanjem v moža, ki s trdno 
m k o in poštenostjo vodi če-
Hko republiko v najtežjem 

Vzšel je iz najnižjih" plasti 
Inaroda. Rodil se je dne 7. 
Imarca 1850 kot kočijažev sin 
Iv Hodoninu na slovaški Mo-
Iravi. Do svojega 15. leta je 
[bil kovaški vajenec, potem 
rje šel v šolo. Posvetil se je 
[študiju filozofije in postal le-
rte 1882. iz van redni profesor 
[filozofije na praškem vseuči-
[Jišiu. Mladi učenjak se ni bar 
[vil samo z vedo, ampak je or-
iganiziral del mlajše češke Iik 
tellgence, Id je pozneje vsto-

pila v prve vrste češkega po-

I slala 1. 1900. Ms® ryka v du 
najsKi nrzavni zour. ivv«i»aii 
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SVETLOBA IN SENCA. 
P O V E S T 

Spisal 
DR. FR. DETELA. 

Meglenega jesenskega ju-
tra je peljala Mana Gašperja, 
Janezka in Anko k popisova-
nju v Solo in jim gredoč še bu 
dila ljubezen do šole s tako 
resnim opominjevanjem, da 
je postala Anka vsa maloduš 
na. V sobi, kjer se je vršilo po 
pisovanje, je bilo 2e precej 
mater in tudi nekaj očetov s 
svojimi otroki. Gašper se je 
oziral okrog i n zagle-
per se je oziral okrog in zagle 
dal v kotu Rožmanovega Pe-
peta, ki mu je izza hrbta svo-
je matere prijazno jezik poka 
zal. To vedenje Pepetovo ob 
takem času, na takem kraju 
in v taki okolici se je zdelo 
Gašperju pogumno in moško 
in je osrčilo tudi njega Stopil 
je k Pepetu in ga pozdravil. 

"Poglej novega učitelja/ 
je šepetal Pepe. 

Gašper je pogledal učitelja 
naravnost in se mu nasmejal. 

"To je prav, to je lepo," ga 
je pohvalil učitelj, ki je ve-
del kako je treba postopati, 
da si pridobi srca učencev. 
"Sola, ti me veseliš. Kaj ne? 
Boš videl, kako prijetno bo v 
šoli". Pobožal je Gašperja 
po licih, in fant je zardel, ker 
mu božanje ni bilo všeč. 

"To sem mu že faz vse po-
vedala", je segla Mana vmes. 
"Kolikokrat ^em mu rekla in 
tudi tema dvema, da ne bo nič 
hudega v šoli; samo poslušati 
bo treba in paziti in učiti se. 
Pridne učence ima tudi uči-
telj rad.". 

Tako je prav," je pohvalil 
učitelj tudi Mano; "pri tež-
kem in Važnem delu vzgoje 
se moramo*vzajemno podpira 
ti, da ne bo eden zidal, drugI 
podiral." 

,fČe ne bo kaj prav v šoli," 
je dejala-Mana, "kar meni po-
vejte, gospod učitelj! Jaz pri 
dem pa tudi povedati, če bo-
do otroci donja nepokorni." 

Če bi bili otroci umeli, kak 
šna zarota da se kuje proti 
njim, bi se bili šole seveda še 

\bolj veselili. Razprava pa bi 
se bila vlekla še naprej, če bi 
se poslušalci ne bili naveliča-
li. 

"Dajte no, gospod učitelj!" 
je dejala Rožmanka, "dajte 
no, da pridemo jiaprej; jaz ne 
utegnem čakati." 

Otroci so se srečno vpisali. 
Izgubili so precej strahu pred 
šolo in se za dobre nauke že 
nekako utrdili. Gašper se je 
vračal mnogo pogumnejši do 
mov. Jerica mu je pritekla na 
proti, ker se Je ves Čas bala 
zanj. Z veseljem se je prepri-
čala, da se mu nI nič zgodilo; 
samo resnejši In bolj moški 
se jI le zdel; umevno, ker je 
ž« toliko izkusil. 

Gašper se je šole hitro na-
vadil. Dobil je prijetno dru-
ščino, in vsak dan se je zgodi-
lo kaj znamenitega. Najživah 
nejša med učenci, sta bila 
Rožmanov Pepe in Gladežev 
Jožek. Tadva sta priskrbela 
sošolcem vedno kakšno zaba 
vo. Pepe je znal imenitno ki-
hati, Jožek je pa metal krogli 
ce iz papirja tako spretno, da 
je zadel vsakega, v kogar je 
pomeril. 

'Gašperju.sta se pridružila, 
ko je šel Iz šole, oba in ga va-
bifa. da naj pride, da se bodo 
igrali roparje!' 

"Kako pa se to igra?" Je 
vprašal Gašper. 

"To je tako," je razlagal 
Jožek. "Jaz sem poglavar in 
pošljem svoje Razbojnike po 
vrtih, da naropajo jabolk, hru 
šek, češpelj. V hosti se potem 
zberemo, kadar jaz zažviž-
gam. Poglej, kakšno piščalko 
imam! Prava" vojaška piščal-
ka. Tam delimo plen in juži-
namo in pripovedujemo, kar 
je vsak doživel, in se dogovo-
rimo za naprej." 

'To pa niste roparji; to ste 
tatje," je segla vmes Anka. 

"Tiho no bodi, neumnica," 
jo je zavrnil Jožek, "ki ne 
veš, kaj je vojna!" 

*To vem, da jc krasti 
greh, se je ustavljala Anka. 

"Greh gre v meh, meh po-
či, in greh vun skoči." 

"Gašper ne poj de v vašo 
družbo," je dejal* Anka. 

mak, na primer ti, bi morali |f 
tudi beračiti. Vsak gospodar 
mora preživiti sebe in par ta- H 
klh, ki W e J o delati." 

"Prav res je to," je dejal 
Tetrev. "Zato tudi jaz tebe | 

"Tebe bo poslušali" jede- zagovarjam in pravim, da je H 
jalPepe. "Kaj pa hodiš ti z prav tako. Mlad se more*Clo- H 
nami? Pojdi naprej ali pa vek dela učiti; ali boš atarega 
ostani zadaj! S teboj ne go- osla učil? In to pravijo, koli-
vorimo." ko da ti fant že zaleže, za ene 

"Gafper, nikar je ne poslu ga hlapca, pravijo, in koliko 
Saj!" je učil Jožek. "Kaj pa da ti bo prislužil. Saj veš, ka-
kaditi ali znaš?" ko je. Ljudem ne ustrežeš 

"Ali znaš ti?" je vprašal nikoli. Ampak ali naj ima va-
Gašper, ki ni bil pripravljen rih od svojega varuštva poleg 
na tako smelo vprašanje. tolikih skrbi in sitnosti še 

"Jaz se ne bom nič bahal," škodo? Tak varih bi bil no-
je, dejal Jožek. "Pokadil pa rec. Kako lehko tudi dobe 
sem enkrat tri cigarete eno premo/ne sirote varihe. in 
za drugo." marsikdo-si je pri teh skrbeh 

Gašper ga Je začuden po^ in sitnostih opomogel, pravi-
gledal. Da ie Jožek tak mo- jo ljudje. In zakaj sj ne, če je 
žak, tega si on ne bi mislil, po pravici? pravim jaz." 
Jožek pa je izvlekel iz žepa "Pusti te marnje, Tetrev, 
zmečkan zavitek tobaka in si in povej, Čemu da si pravza-
začel viti cigareto. prav prišel!" 

"Poglej, kakšne imam že "Dobro, da si me spomnil, 
prste! je dejal ponosen. Glej, čisto sem bil pozabil. 
Vse rjave, od samega toba- Tisti dve jablani na Gašper-

ka. Dokler se ne privadiš, je čkovem vrtu, ki gle data proti 
huda. Pepeta pobira, če le moji hiši, tisti dve če bi jaz 
eno pokadi." smel otresti. Saj jabolka niso 

Ti, nikar ne laži!" s e je velijco prida, špinclji so ali pa 
jezil Pepe. jelške. Z Gašperčkpm sem že 

"Kje pa dobivaš ti tobak?" govoril, in on mi je rekel: 
se je oglasila Anka. Le otresite, stric! On mi pra-

"Kaj tebi mar!" jo je zavr- vi zmeraj stric, dasi nisem 
nil Jožek." Ti mi ga nisi ku- pravzaprav stric; no, pa saj 
pila." tudi tebi pravi stric, ki še so-

Gašperju se je zdel Jožek rodnik nisi. Tojej, le otresite 
imeniten človek, in prav všeč stric! mi je rekel. Jaz sem si 
bi mu bilo, č e bi ga naučil ka p a mislil, da bom vprašal še 
ditii; in roparje igrati bi bilo tebe. Za fanta nima nobene 
prijetno, ker bi bilo precej vrednosti, meni bi pa prav 
nevarnosti vmes. Toda narav prišlo. Ali ne?" 
nost obljubiti, da se pridruži "Ali veš ti, kaj ti bom jaz 
slavnim roparjem, si ni upal, povedal? Ti pusti mene pri 
ker ni vedel, če ga bodo do- miru z marnji,, fanta pa s 
mapustili. prošnjami! Gašper bi zdaj 

In prav je storil; zakaj An najbrž vse razdal in ti gotovo 
ka je komaj čakala, da je po- vse vzel. Ampak za njega je 
vedala doma, kaj da se je zgo- to dobro itti za tebe to slabo, 
dilo v šoli in kako je Jožek da nima on zdaj nič govoriti, 
zapeljeval Gašperja. Stric Vse to sadje bom jaz prodal. 
Torie je kratko in malo prepo če ponudiš ti pravo ceno In 
vedal Gašperju hoditi v Jož- našteješ denar, boš tresel, za-
kovo in Pepetovo družbo. stonj pa nič." 

"Tu še vidi, kaj je žena, kaj "Torej nima Gašper zdaj 
je mati," je dejala Mana. "Gla its nič besede in ga hočeš ti 
dež je zelo pameten in moder kar odriniti?" 
mož; ampak Jožek nima več "Beseda nimp zdaj nič;, 
matere, in materino srce pre- odriniti pa hočem jaz tebe, ne 
more več kot očetova glava." njega, če hočeš ti kaj imeti, 

Gašper pa je blagroval na- obračaj se do menel" 
tihem Jožka in Pepeta, ki uži "Prav, Tone; samo da vem-
vata v polni prostosti svojo Ali mi verjameš, da nimam 
mladost. Kdaj naj se pa oq zabefe nič več pri hiši? Saj 
roparje igra? Kadar bo odra- Veš, da nočem zastonj; poleti 
stel, kadar bo star? Oh, kako ti pridem delat, kaj lahkega, 
znajo stari ljudje mladini ve- kolikor zmore star siromak." 
selje greniti! Nobena prošnja "Pojdi k Mani; morebiti 
ni pomagala Gašperju. Stric ima kaj odveč. Te-le odpadke 
je bil neizprosen; pri teti pa lesa tudi lehko pobereš. V 
fant še do besede ni prišel; skladanico mi pa nikar irejio 
toliko je vedela povedati sva- di ponoči!" 
rilnlh z-gfedov o tateh in ro- v 'Tone, to je moral biti kdo 
parjih, kako je nekoč eden, drug. Jaz da bi se bil tako iz-
ko je stal že pod visličami, pozabili Ni mogdče! Ti se 
poklical svojo mater, kakor motiš! In ponoči! Ponoči jaz 
da se hoče od nje posloviti, spim kalcor medved. Nepošte 
Ko je pa reva mislila, da jo bo nih ljudi je povsod dosti. Ali 
sin poljubil,, ji je odgriznil hočeš ti, da jaz malo poi-
nos, češ, da je ona kriva, da zvem?" 
je sin tako zabredel, ker ga ni "Ni treba. Kar pojdi!" 
strahovala v mladosti, č e bo Tetrev se ie nekoliko po-
torej enkrat morebiti Rož- mišljal. Zabele, je res potre-
manov Pepe svoji materi ali bovajf* dobrih naukov-tete 
Jožek svoji materi ali Jožek Mane pa . ne; presedalo mu 
svojemu očetu nos odgriznil, je, da bi taka prismuknjena 
ali naj ga tudi Gašper Teti Ma ženska učila starega siroma-
ni? Otroci morajo ubogati, ka, ki j e i e toliko izkusil, 
in brez strahu še mačka ni "No, pa pojdera," je dejal čez 
pridna. nekaj časa. "Ali si ji tisto o 

Gašper, k?i je uvidel, da se škladanici ti povedal?" 
ne da nič opraviti, se je vdal "Mislim, da ne." 
v svojo usodo; Anki pa je "Prav si istoril. Ženske ne 
dolgo pomnil, da ga je bila znajo presojati takih stvari." 
zatožila. »Kdo- se more na Tetrev j e šel in prepustil 
žensko zanesti! Gašperje bil Toneta neprijetnim mislim, 
postavil važno načelo, da kar Daae bo o njegovem varu-
se med učenci zgodi, naj med štvu vsakovrstno govorilo, 
učenci ostane. Tudi Janez je na to je bil pripravljen; ven-
bil teh misli; Anka pa ne, ki dar ga je zabolelo, ko je to 
je rekla fantoma, na$ se vede- slišal. Koliko truda in octeo-
ta, kakor se spodobi, potem vornosti si je bil naložil! Ka-
še jima ne bo treba nič bati,m ko prijetno in brez skrbi bi 
Tej neizprosni nadzornici se bil preživel stara leta,, če bi 
je moral Gašper pokoriti. Na ne nosil tega( bremena! Koli-
vadil se je polagoma redno- ko lažja je naloga staršev, 
sti in dela in hitro je napre- katerih ne sumniči nihče, ka 
doval. • • tere plačujejo otroci s hvale-

Skrbi zaradi' šole je bil žno ljubeznijo! Kaj pa bo on 
stric Tone rešen; prišle so pa dobil za plačilo? Morda po-
druge sitnosti. Oglasil se je zrjeje podobno očitanje od 
Tetrev kot Gašperjev in Jeri- varovancev, kakršno , mora 
čin Sorodnik in pripovedoval, zdaj od drugih ljudi posluša-
kaj da pravijo ljudje, da drži ti. če ju dobro vzgoji, ne bo 
namreč on fanta pretrdo, češ, zasluga njegova; če se mu ne 
ker ima Gašper vendar lepo posreči, bo to v očeh vseea 
posestvo in bi mu treba dela- sveta njegqva krivda. Da bi 
ti kakor kakšnemu siromaku, bil le že konec teh težavi A 

"Tetrev;" je dejal Tone, čakajo ga najtežja, najnevar-
če bi gospodarji tako malo nejša leta. Prav potrla so bila 

delali kakor marsikak slro-1 Toneta d o b r o h o t n a > i ? b » 
.. ' ^ - j i i ^ f ' a i' • ^ i ž m M H I 
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ZADNJEGA Januarj« 
priobčili slodetf 
k jer smo oznanili n a l 

(DIREKTNI 
BRZOJAiV 

v zvezi z Foreign Exchan-
ge tržišči, in tudi naaveto-
vali, da ae kupuje sedaj 
tujezemsko-vrednosti ko 
eo nizke v ceni. 
Odtedaj Je tujeiemaki de-
nar precej napredoval, po-
sebno p« angleiki sterling. 
Pridite SEDAJ k nam, 
kar se tiča nizkih cen tu-
jezemskih vrednosti. 

Tujezemski 
oddelek 

OTIS 9c CO. 

• •" ::> • • • •• " j- • 
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zveze s tujezemskimi tržeči nam omogocu-
jejo, da vam damo hitro postrežbo, kadar 
pošiljamo denar za VAS do vseh točk VSAKE 
DEŽELE na sveto kamor se more poslati 
denar. 

s m 

Po sedajni nizki ceni tujezemskega tržišča 
morete kupiti TUJEZEMSKE BONDE, katere 
lahko takoj rabiteali pa v bodočnosti, po 
cenah, ki pomenijo velik prihranek ta vas. 

vi 
"u 

Drafti Money Ordri 
/•v, 

Denar po kablju 

\ / 

Cuyahoga Bldg. 
216 Superior Ave. N. E. 

Nasproti 
Pošte 

strica Tetreva. 
"Stric, stric," je pritekla v 

delavnico Jerica, zlezla To-
netu na kolena in ga objela 
okoli vratu, "pojdite poma-
gati" 

"Kai pa te, Jerica?" se je 
nasmehnil Tone in jo priti-
snil k sebi. 

"Teta je huda ; . in kako je 
huda! NaTetrevCka, Ta siro-
mak se že joka. Dvakrat si je 
2e nos obrisal. Morebiti DO 
moral še klečati. Meni se ta-
ko smili." 
- "No, pa pojdiva n i pomoči 
Naju dveh se teta menda ven 
dar ne bo lotila," je dejal To-
ne, vzdignil Jerico na roko in 
jo nesel v drugi konec hiše, 
odkoder se J e že slišal tete 
Mane glas. Zdaj je bil zopet 
dobre volje. Svetli žarki 
otročjih oči, ki so ga tako sme 
Sno milo gledale,.90 bili raz-
pršili težko meglo, Oh, kako 
je bila podobna Jerica svoii 
materi f Isti svetli lasje in rde 
če žametasto lice in topli po-
lled srn jih oči. In njemu naj 
>i bilo 2al, da se tudi zanjo! 

Tetrev je stal skruSen pred 
teto Mano in tužno smrkal. 

"Malo zabele mu je daj, 
Mana!,r j« dejal Tone, ki je 
hotel ustreči Jerici. 

"Kdor ne dela, naj ne je, 

Kravi sv* Pavel," se je jezila 
lana. "T« človek bi samo le-

nobo pa|el.V~ 
"Krav* sem tudi pasel, Ma 

na," se je zagovarjal Tetrev. 
"Kako tK>m pa delal, & ne 
jem, in nezabljenlh Jedi ne 
prenese "moj želodec. Da, ko 
sem bil mlad; a zdaj sem stai* 
siromak* / 

"Usmili se ga, Mana!" j i 
prosil zopet Tone, in Matia ga 
je usliSaja. 

"Tone; ti si dober in pošten 
človek," ie dejal v zahvalo 
Tetrev;41Mana Je pa trda." 

"V mehki zemlji se miši za 
rede," ga je zavračala Mana, 
"med mehkimi ljudmi pa le-

"Prav huda ženska je to," 
je godrnjal imtf, ko Je nesel 
v piskrcu zabelo domov. "Raj 
ni Gašper je prav storil, da Je 
ni vzel; zato se p ^ i d a j n a d 
drugimi iioSkimi znaša. Kak 
5en jezik ima! Kar pred noge 
bi ji t r # i l plskrc z zabelo 
vred." ^ ^ ^ ^ 

DEKLE STlip J j r r ALI \BC, 
dobi dobro |lttit»o pri pošicni d r t i m i , 
kjer te Uhh» 
startti, ki late)« ^ 
dobri d r u ^ l m i r p * * * * ^ » 

H I T R A P O M O t f 
Ookboloot vil ©d pntoikogft dol«, IcdoltaosL okoreli aklepi in mliloe, ilobotoji 

hrbet, protognjonje U iipohnknj«, touujo lthko hitro odporno« • Ukojlnjo upombo 

PAIN-EXPELEEBJA 
• "Pr^otolja t \ 

DralbM. U oo onknt apoiaale njogovo tdravilno mod, M bodo broi nje«« 
Ambo en P»ia.Kxp«U«r frinr rO.Tmr.tT0 »premljen i nako trornliko mamV^J 

^ 8 I D E O M ^ 
. 0» n l M a^roitek U t t o n i i k « nI ptiston in toTroiU. U b 9 t 
orator T Ttob M a m a h ali pa pri 

1». AD. meti TER ft CO., m-aft Bni<w>yt Now Yorit 
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Posušeno grozdje in grozdni mošt 
Važa zadnja prilika pred 

npvim pridelkom. 
V • 

" > [ V v" • " 
Zakaj bi kupovali grozdni ipok v steklenicah in bi plačevaU za labelne, atekle-

nice ter bokse in vae druge nepotrebne atroike, ko lahko vse to kupite na bardne prav 
poceni. 

DELANO V CAUFORNIJI 
Mi imamo prve vrste dobro kapljo, neatvreti beli ali rudeči mošt, delan v Caiifor-

niji lanskega oktobra in novembra, in ki im* ie vedno isti okus, svež in prijaten kot 
oni dan ko je bU narejen, in torej rabite to pijačo na Uti način in fca isti namen kot 
Ste bali vajeni. 

Tudi imamo mi naprodaj najboljše rozine, bele alf črne 

PO JAKO NIZKIH CENAH 
Kar aetiče informacije glede cene in kakovosti blagi, pridite k meni, 1948 East 

H3rd S t aU pa pokličite Ohio State TeL Crest 613 K in pridem osebno k vam, da se 
pogovorimo. Pošiljamo tudi izven Cleveland« po nizkih cenah. 

Ce hočete imeti jeseni najboljie grad je za tebe ali naprodaj, te^aj mi naznanite, 
ki vam sporočimo vse potrebno. 

A . C o l u m b r o , 

Supplement to "Ameriška Domovina", April ayrd, 1920 



Naprodaj je lep lot, na 144 Dekle dobi delo za splošna 
cesti, lot 4zxl40, blizu St. hišna opravila. Mora govoriti 
Clair ave. Vprašajte pri G. slovensko. 9215 Adams ave. 
Toman, 1065 E. 66th St. 54 Princeton 1820 W. 

THE B1Q STORE 

Pomladne 
juKnje 
po* 18 

DOVOLJ teške, da dajejo potrebno goilkoto za zgodnjo 
sipomlad m ne ipreg©rke, da bi s«* nosrle prefloo tankih 
oblek sJkozi poletje. Te pomladanske suknje vam bodo 
-ugajale, in delane &o iz materijala kot 

/ Wool Velour - Tweeds 
Polo Cloth' Serge Polin 

(Fin krojaški izdelek, mlac^ostni i vzpne i, s pasovi. Viso-
čina do kolen, »polna dolžina ali športna. So mnogo ^ e š 
vredne kot 'zahtevana cena. Mere za ženske in gospo-
dične. 

Premislite dobro, kornn boste vročili denar 
za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke 

. Sedaj živimo v času NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vsak skuša postati hitro 
bo^at, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, 
kakor gobe po dežju. j 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim izkuše-
nim in premožnim tvrdkaai; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. 

300 Kron $2.70 
400 Kron $3.60 
500 Kron $4.50 

1000 Kron $ 8.00 
5000 Kron $40.00 

10000 Kron >.. $78.00 
Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi. 
Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 

York Bank Draft. 

Frank Sakse* 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

po*28 
SIUKNJE, ki iso enako 'Wiart" za nQsiti ikot tudi udob-
ne. Za 'žene i,n dekleta^ Dolžina do loolen, športna ali 
polna. Materij al je 9 

Silvertone Serge Veloud de Laine 
^ Posebna kvaliteta Tweeds. 

Največ njih fiiivese je v krasnem krojaškem izdelku. 
Podšite ali deloma podlsite. 

po *38 
2EDNSKE, ki hočejo suknjo najfinejšega izdelka, jih flo-
ibijo v tej slkulpini. In zadavoljne bolele j o z njimi, ker jih 
dobijo po teh ceni. Mjaterijal je 

Tinseltone Bolivia Tricotine 
Camel's Hair Polo v Poiret Twill 

Dolžina je dokolenska, šporitna aH polna, (jopqlnoma 
podšite in izvrstna kvaliteta. 'Mere za žene in dekleta. 

Baileys Tretje Nadstropje. 

Imamo direktno zvezo z Jugoslavijo 
Izdajamo čeke na ljubljanske in dru-
ge banke. VAŠ DENAR PRIDE DOMOV 
TAKO HITRO KAKOR VASE PISMO. ————— 

Za NIZKE čepe in TOČNO postrežbo pri 
pošiljanju denarja v domovino se oglasite 
Pri 1 

PAUL SCHNELLER 
F O R E I G N EXCHANGE AGENCY. 

6 3 1 3 S T . C L A I R A V E 1 N U E . 

X-žarki preiskava za $1.00 
C« ste bolni, bras oi ira kaj j« rala bolezen, «11 kolike s te ie obupali 

radi bolezni 

Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
J u zdravim vsakovrstne Ipecialne bolezni molk ih in iensk, zsjedne ps bolezni krvi, ke ie iol tdea, 

obieti, jeter, pljuč, mišic, arcs," nosu in grlu. S pomočjo X Jarkov, elektricitete in mojega najbolj modernegs 
zdravljenia. bodete poataii boijii v najkrajšem mogočem času. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojegs uspehs je mojs ekrbna metoda preiskave, da doženem, kaj vas boli. Jaz rabim X 

žarke stroj, mikroskop in kemično anaiizo ter vse snsnstvene metode, da pronajdem vzrok vaiega trubla. . 
Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam!' 

Moje posebno proučevanje metod, ki t e rabijo n e evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu in Rimu iiumoja dvajsetletna skušnjs v zdravl jenju akutnih in kroničnih boleznih moških in t rnek n I 
daje prednost pri zdravljenju in moji uspehi ao bili jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravljenje absolutno brez bolečin. Vi ae lahko zanesete na pošteno mnen|e, pošteno poetreibo in 

najbojše zdravljenje za ceno, ki |o morate plačati. 
č e je vaša bolezen neozdravljiva, vam tako) povem. Ce je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

času. Govorimo alovenako. v h* 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceste Room 222. Drugo nadstropje . 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do o. i večer. V nedeljo od 10. do 1. 
Cleveland, Oh!« 

Išče se stanovanje s T O T 
sobami za dva odrastla. Vpra 
ša naj se v upravniStvu. 49 

Volite v torek 
27. aprila '20. 

m rW m 

za podzemeljsko 
železnico. 

• • .. J..-.I.... —.i ••... .,.,. i i ..i i..—.. 

"Ce elevelandski volivci ne qdobrijo nameravani načrt za podzemeljsko 
> j. r ' i . - > - , , 

železnico in se tie 'ne začne graditi še letos, tedaj ima mesto in pred-
mestja pričakovati skoro nerazrešljiv prometni položaj," se je izjavil 
komisar cestne železnice Sanders. 

"Sedajni načrt podzemeljske železnice je posledica jako obsežne preis-
kale mestnega sistema za 'potniški promet od Rapid Transit kom-
isije in od strani graditeljev, ki so gradili podzemeljsko železnico v Newv 

Yorku-Barclay, Parsons & Klapp, newyorski inžinirji. Potem ko so 
dolgo časa preiskovali in študirali, so naredili sedajni načrt za podze-
meljsko železnico, ki najbi tvoril jedro poznejšega sistema za celo mesto 
in za predmestja. . ' 

"Ta sistem pomeni, da bodejo oni, ki se vozijo dnevno po k arah, si pri-
hranili vsak dan tri milijone minut; Public Square pride bližje vsakemu 
domu za nijmanj pet minut. Večina uličnih kar bo zginila z ulične po-

vršine ter bodejo ceste tako proste za avtomobile in potnike od enega 
konca tnesta do druzega, kar pomeni, da bo vsako leto toliko manj ubi-
tih in ponesrečiti na' cestah. ° 

Sedem elevelandskih, meščanskih in trgovskih organizacij se je neurad-
no izjavilo, da odobrijo bonde za podzemeljsko železnico — volitve za 
to se vršijo v torek 27. aprila. Ta podzemeljska železnica se da v najem 
kompaniji cestne železnice, Cleveland Railway Co. pod pravico kot jo 
zahteva Tayler Grant. Omen jen je sedmere organizacije so: Cleveland 
Federation of Labor, Chamber of Industry, East End Chamber of Com-
merce, City Salesmen's Club, Building Owners and Managers Associ-
ation, Hoisting Engineers Union in The Iron and Steel Workers Union 

V sistemu so vključene "tube" za cestno železnico pod Public Square 
na Euclid Ave. do a a. ceste, pod Superior Ave. zapadno od mosta in vz-
hodno do 1 a. ceste ter dotržnjce. 

H e r o d a se ali zamenja za posestvo 
riKfevelandu. 85 akrov, blizu mesta in 
K c n i c e . Dobra hiša 7 »ob, klet in 

i f c v i , druga poelopja. Fina zemlja pri 
M. tt. Steibol, 1018 Evangeiltfe Road. 

Te l . Wood 456 R. Vzemite London Rd. 
karo do E. 155. ceste In St. Clair (48) 

skoro nova, rabljena samo eno zimo. 
Pozve se na 1261 Norwood Rd. (48) 

k 
ZELO MODERNA ZIDANA HIAA ns 
Addison Rd. za 4 druiine In 2 garaži, 
je naprodaj, vse moderne naprave. Po-
zve se na 6106 St. Clair Ave. ' (40) 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

n? Lake Shore Banking & Trust 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore banka izdaje bančne menjice. (for. draft) 
katere se izplačiflejo po celem svetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kakor hitro se predložijo v izplačilo. 

Vloiite svoje prihranke in imejte svoje bančne posle z banko, 
katere OGROMNO PREMOŽENJE znaša svoto preko $26.000.000. 

Mi plačujemo 4 procente obresti od vseh vlog. Vse naše pod rož-
nice imajo tujezemski oddelek, preko katerega morete poslati denar 
v staro domovino. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 
Collinwoodu v naši na novo otvorjeni podružnici na EUCLID AVE. 
IN IVANHOE ROAD. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC: 
E. 55th S t ft St. Clair Ave. S t Clair Ave. & E. 125th St. 
Prospekt Ave. & Huron Road, Superior Ave. ft E. 120th St. 
Superior ft Addison Road, Euclid Ave. ft Ivanhoe Road. 

Točnost in sigurnost je naše geslo. 

I Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti vafe 
rojake in prijatelje k sebi, se vselej obrnite na upravitelja našega 
tujezemskega oddelka g. J . B. Mihalievič, ki vam hoče vselej pri-

' jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite osebno ali pa pišite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E. 55th St. & St. Clair Ave. Cleveland. O. 

' " WfB- v 
WMBBL 

• . j$T 1 

Volite za izdajo $15.000.000 bondov za podzemeljsko železnico 



W F. S E V E R A CO. 
C E D A R R A P I D S , IOWA 

POZOR. REDKA PRILIKA. 
Naprodaj so tri hiše v do-

brem stanju na E. 41. cesti. 
Torej tri hiSe'z lotom vred. 
Prodajo se za $7200. Vpra-
Sajte John Kovačič, 1060 H. 
61st St. 49 

Spodaj podpisani naznanjam, de som i 
odprl novo moderno pekarijo, National 
System of Bakeries, kjer obm skušal 
rojakom najbolje postreCi. Priporočam 
se vsem v obila naroČila. 

ANTON KOSS, 
16805 Waterloo Road 

Podružnica na 404 E. 156th St. ( 4 8 ) ' 

Spomladanski 
izpuščaji 

to zslo nsprijatsn kinfi in povzroča-
jo skoraj naprenaiajoČs bolaČino in 
trpljenja. Poznani ao vslsd svojih 
srbotih lastnosti in vaiad trdovrat-
nosti za zdravlianja. To povzroča 
nečista kri. Očisti kri potem vpo-
rabe 

O e v e r a ' s 
Blood Purifier POŠILJAMO DENAR V EVROPO 

PO NAJNIŽJIH CENAH. (Severovega Kričistilca), ki ja pri-
znan kot regulator sistema ni po-
maga naravi v izločevanju nečista 
kri ter tako odpravi mehujjs. rane, 
izpuftČaje, pniČe in sploino hiranja. 
Poskusita f a . Naprodaj v vseh 
lekarnah. Cena $1.25 in 6c davka. 

Kadarkoli hočete poslati denar v staro domovino, pridite n^Jprvo k nam. Na-
še cene so vedno najnižje. 

PAROBRODNI LISTKI 
Mi prodajamo tikete za vse prekomorske črte ter vam pomagamo dobiti vafie 

potne liste. 

4% OBRESTI NA HRANILNE VLOGE. 
The Cleveland Trust Co. je velika banka, znana radi svoje finančne moči, iz-

vrstne službe in poštenega poslovanja. 
Mi imanD može v naših raznih oddelkih, ki se lahko pomenijo v vašem last-

nem jeziku. 

M Dr. H. 0. Stern, 
zobozdravnik 

i; 1355E.55thSt.vog.St.Clair i 
;; Vstop na 55. cesti nad lekarno : 

Ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

;; Zaprto ob sredah pop. J 
1 tudi v nedeljo zjutraj. < 

' ihh«»»•••»»•»•>•»»»»»•• 

POZOR. 
Slovenskemu občinstvu se 

priporočam za obila naroČila 
pri papiranju stanovanj. Iz-
vršujem vsa dela, ki mi jih iz-
ročite v vašo popolno zado-
voljnost in po zmernih ce-
nah. 

ANTON COLARIČ, 
Expert Paperhanger, 

6009 St. Clair ave. 56 

^ ftbe 
Cleveland 

ftrust C o m p a n y 
] Premoženje nad $96.000. OOO. 00 

GLAVNI URAD: EUCLID AVE. IN E. 9th STREET 

DVAJSET PODRUŽNIC i ' k 

Euclid at E. 105th 14312 Euclid-av. E.C. St. Clair at E. 40th 
E. 156. at Waterloo Rd. Kinsman at E. 93rd Woodland at E. 22nd 
West 25th at Franklin West 25th at Archwood Lorain at West 47th 
Lorain at West t)9th Detroit at West 117th Detroit at West 101st 

Willoughby, Ohio Painesville, Ohio Lorain, Ohio 

Euclid at East 57th 
East 152nd at Pepper 
8436 Broadway 
Lorain at West 89th 

Bedford, Ohio 

pošljite Dolarje 
h) Jugoslavijo Tem potom se naznanja vsem delničarjem The Euclid Foundry Company, da se 

vrši mesečna seja delničarjev v nedeljo dne 25. aprila, 1920. ob eni uri popoldne v 
Kunčičevi dvorani 15612 Waterloo Rd. Collinwood Ohio. Namen tega shoda je, razlo-
žiti delničarjem položaj podjetja, ter dati priložnost tistim, ki žele &e pristopiti, da 
pristopijo predno se knjige za vpisavanje delničarjev zaključijo. V zadnjem naznanilu 
se je poročalo, da se bo po prvem aprilu cena delnicam zvišala. To bi se bilo lahko 
storilo ker premoženje korporacije je večje kot pa vloge. Toda, da se postreže roja-
kom, ki še niso delničarji kakor tudi tistim ki so delničarji, je direktorij sklenil, da 
se vsakemu, ki plača delnice nakaže štiri procentne obresti, ki se bodo eplaČevale dok-
ler se ne prične z obratovanjem. Vsled tega se za sedaj izdajajo delnice še po stari 
ceni. Delo gre urno izpod rok, štrajk nas je nekoliko zadržal, pa sedaj je že bolje. 
Mnogi vprašajo kdaj bo tovarna končana, in kdaj pričnemo z poslovanjem. Odgovo-
rimo naj, da vse to je ležeče le na delničarjih. Vsa stvar je podobna velikimu mlinu, 
ako mlinar po malem stresa žito v mlin, dobi malo moke iz njega,' ako pa strese vse 
hkrati, tudi moko dobi vso hkrati. Tako tudi tukaj, ako bi dali delničarji ves denar 
naenkrat, bi tudi tovarno imeli naenkrat, ker pa temu ni tako, zato moramo le toliko 
storiti kolikor nam finančne razmere dopuščajo. Vsak delničar naj gleda na to, da 
pripelje enega novega delničarja na sejo. S pozdravom 

T H E E U C L I D F O U N D R Y C O M P A N Y 
LEOPOLD KUSHLAN, tajnik, 

- ' t " 1091 Addison Rd.-

Glavni u rad : 
American Express Co. 

65 Broadway, N. Y. ^ The American Express Company prodaja tujezemske « • 
drafte in tujezemske money odre, NAKAZANE V AMERI- J * 
KANSKIH DOLARJIH za pošiljatev v Jugoslavijo. Ko do- < • 

i ^ 
spejo ti money ordri v domovino se spremenijo v krone kakor < • 
je tedaj cena. KER V JUGOSLAVIJI ZAHTEVAJO DO- J ^ 
LARJE, SE DOBI V JUGOSLAVIJI VEČ KRON ZA DO- < > 
LAR KAKOR PA TUKAJ. 

Čeke ali money ordre morete kupiti v vsakem večjem u-
radu American Railway Express, podružnici ali uradih Ame-
rican Express Company, V New Yorku, Bostonu, Philadelphi-
ji, Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburg, Cleveland, 
Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, Milwaukee, St 
Louis, Kansas City, San Francisco,, Los Angeles, Seatle in 
Montreal. 

National Drug Store 1 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal St. Clair ave. m 61. ces-
ta. S posebno skrbnostjo izdelu-
jemo zdravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. 

PRIPOROČILO. 

* Rojakom v Newburgu in 
okolici se priporočam, da 
jim preskrbim vsakovrstno 
notarsko delo. Prodajam hi-
še, odajam stanovanja ter 
opravljam vse posle z zvezi 
real estate. Zavarovanina pro 
ti ognju in nezgodam. Loti in 
farme naprodaj.' Pobiram 
vse račune - za plin, vodo, 
elektriko ter pri meni dobite 
lahko money ordre. Vsakdo 
bo točno postrežen. Se pripo-
ročam. 

Pri meni lahko plačate tudi 
naročnino za "Ameriško Do-
mdVino". 

LOUIS F. PERKO, 
8004 Union ave. Union 
529 L. 48 

S°ha se odda za enega fan 
ta, brez hrane. 1221 E . 60th 

LJUDJE PRIHAJAJO IZ EVROPE 
Mnogo oseb, za katere je naš urad poslal šifkarte je sedaj prišlo iz Jugoslavije 

Mi imamo direktno postrežbo iz Zagreba, Ljubljane, Trsta do Cle^elanda, in nam jc 
'mogoče v najkrajšem času dobiti ljudi sera. V našem uradu vam|naredimo vse po-

trebne dokumente. Za hitro in uspešno postrežbo se oglasite pri 

Z U P N I C K & C O M P A N 
POŠILJANJE DENARJA IN URAD ZA i lFKARTE. 

6024 ST. CLAIR AVE. 

l F u r r 1 1 1 ' " m 

BOLNI, SLABI, NERVOZNI 
MOŽJE in 2ENE 

PRIDITE in POSVETUJTE SE Z MENOJ DANES. 
Ne trpite več dalje na tvoji Matftt , NttoitJ m bili adrovi.m VMtli, sukaj ne bi 

bili zopet? Nikdar ne odialajtt, prkUto in Mwii% \ m M peti 2BRAVJA in 
SREČE. VeČina boteani m navadno |*Mltbk> H i m H nt k m i t potrabntf* in pri-
mernega zdravljenja. IZROČITE SVOJO HOL&XSN MSNl V KOKE, VI dobite 
korist mnogih let skušnje pri Pravljenju KRONIČNIH, NERVOf NIH, KOŽNIH in 
KRVNIH BOLEZNI MOLKIH IN ARNSK. ,Jai nt vtnijtm v polovičamke metode 
pri zdrtfyljenju mojih bolnikov. Samo da bi Jih pcfledal in uapiaal idraviiliki recept, 
to ni dovolj xa men«. Ja« lelim dati motim bolnikom viako adravlitnje, ki jim pomagati 
znebiti se njih boleini. če rabijo raanWrttna idravljenja, tedaj «o lahko prepričani, 
da dobijo to sdravljenje v mojem uradu. En obisk vam bo pomagal da sveste o moji 
sposobnosti, da lahko dobite pri meni uspehe. 

Zdravil sem z , Ali trpite na 
uspehom V ^ ^ f f f V T v — ilvcih, ohromele« h rb tu , po-

Razne kronične bolesti, kakor k r r - frd < ( / V , » M * ™ « . u t r i p i « src«, slabih pl ju-
ne, ko ine ali nervozne neprilike, l e - l U J i j ) *«h. se te iko počutite, Imate vrtogla-
lodčne, odvajalne in obistne bolezni, J s ^ V f l L S ] ros t, glavobol, i laboa pogleda, s labe 
pa t u d J r e v m . t i M t n b o l e č i n e v hrbtu ^ ude, bule, l i iaje, k i t a r , u t r ipanje r r t a -
ali T sklepih, glavobol, zaprt je , vrto- f ^ S F & ^ f ^ V > i l . . J ? * ' J " ' m f l n „ 
gl .vost , pimples in katar v glavi, nosu SJFu^Jl ' b o , e 5 l n e v W o d c u ? T<> «n m n o * ° 
ali vratu. NE ODLAŠAJTE, AMPAK ^ J p ^ Š V r d r u z e 8 « P™a znamenja, da Človek 
POSVETUJTE SE TAKOJ. ^ ' zgublja zdravje in moč. 

Dobite pravega zdravnika takoj 
MNOGO PLAZEČIH KRONIČNIH BOLEZNI ki so se zanemarjale ali \>a ne-

pravilno zdravile, ali ki se niso umaknile zdravljenju manj spretnih rok, mnogokrat se 
odpravijo z mojim zdravljenjpm. Ker sem storil za druge, lahko storim za vas. Dal vžun 
bodem svoje pošteno mnenje o vašem položaju, in vam povem, če vam morem poma-
gati ko vas prvič natančno PREIščEM. Brez ozira kakšno zdravljenje ste imeli, ali 
koliko časa ste bolnr, PRIDITE K MENI. Če ste jemali zdravljenja, ki so se izkazala 
za nezadostna, tedaj nikar ne zgubite poguma raditega, ker je bila vaša krivda, ko ste 
izbrali nepravega zdravnika. # t

 s 

MOJ LABORATORIJ MOJA OPREMA / 
Je dobro založen s polno zalogo ZDRAVIL, ki obstoji i najnovejših ELEKTRIČNIH, ZDRAV> 

se potrebujejo v slučajih zdravljenja, tore) ko N16KIH in MEHANIČNIH APARATOV in sem 
zdravim natančno vem kaj moji bolniki dobivajo pripravljen zdraviti vas ker sem dobro poučen o 
in sem prepričan o njih čistosti in moči. e moči xvseh teh aparatov. 

SAMO USPEHI ŠTEJEJO 
ELEKTRIČNO ZDRAVLJENJE IN DIREKTNO INJECIRANJE KRVI 

SERUMA, VACCINA IN BAKTERINA KAR RABIM JAZ Z JAKO POVOLJ-
NIMI USPEHI, ZAGOTAVLJAJO DOBRE USPEHE. POSVETUJTE SE Z ME-
NOJ SEDAJ. NE ODLAŠAJTE NA DRUGI DAN. 

URADNE URE: F V - I f 1 7 N I 1 7 A I V OB NEDELJAH OD g. DO 8. UT» I V L l l L A L I OD io. DO 3. 
647 Euclid Ave. SECOND FLOOR Cleveland, Ohio 
SMery REPUBLIC BLDG. z S S C A 

sprejema Člane s proato vstopnino. To 
velja do I. maja. Sprejema te člane od 
10. do 52. teta. Seje se v r l « t. In 3. ne-
deljo v mesecu v Grdi novi dvortml, do-
poldne. Pojasnila dobite pri tajniku 
Wm. CANDON, 6305 Glass Ave. 

(F.52) 
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NAMESTO KRON 
^ , - i 

Dr. J. V. 
ŽUPNIK, 

8LOVBNSK1 

ZOBOZDRAVNIK, 
6127 S t Clair Ave. 

Knauaovo poslopje uad Grdi-
novo trgovino. 

»Najboljše zobozdrav-
niiko delo po niz-

kih qenih. 
Uradn* uf«t od 6:30 xju(r«j do 

ttSO irtlir. 
N T UkKtr boodl m •pr«i#M>Jo 

M V »U<lw Hll« TNUMli, 
i W m I 

K ^ i t i r ^ S o i Z A l i Pa P°^ljite v vašem materinem jeziku na naslov spo- \ 
daj, priložite ekspresni money order ali poštni money order za svoto katero želite ' 
poslati, dajte svoje ime in naoldv onega, kateremu žejite poslati 

1 • • ' I 
FOREIGN MONEY ORDE DEPARTNANT ' T , 1 

A m e r i c a n Express C o . , i 
65 Broadway, New York. 

Clevelandski urad: 2048 East 9th St. 1 
Kadarkoli pošiljate denar kamorkoli, zahtevajte vedno American Express Co. re- < 

cept za nje. To je zavarovalnina proti zgubi, CLEVELAND, OHIO 


